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JLMzieje dramatu u nas, potaczone sa Scisle %dzie-
jami narodowemi, tez same znamiona zycia publi-
cznego co i umystowego, w dramacie znacznie
sie odbity. Za Augusta trzeciego, nie chodzono
na teatr, chociaz wstep byt besptatny. — Gdy
Naréd podnosi¢ sie zaczal, wystapit Powrot
posta i inne, Jetdrych we swym czasie nachwa-
li¢c sie niemogli. Gdy wznidstsie politycznie catg
sitg, chociaz nadcieta, przewrotnoscig mozniejszych,
powstaty Krakowiaki i Gdérale. Bo, zycie
umystowe bes politycznego, dlajakiego badZz na-
rodu, wattem zawsze zostaje, nie krzewigcem sig
samorodnie, nierozrastajacem rsliie, zawsze ze-
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wnetrznem i niejako$ narzuconemu przyczyny na-
turalne, bo gdzie niema serca, gdzie niema ogni-
ska zycia, wszystko musi nosi¢ na sobie, mni¢£ wie-

cej znamie martwoty. —

Krakoiciaki i Goérale nalezg do histo-
ryi, nie przeto.,, zeby dzi§ wystawiane miemialy
sie podoba¢ i z najzywszem przyjete byé uczu-
ciem, ale znaczenie ich, ich prawdziwa $wietnos¢,
odnosi sie do roku 1794. Rzecz wzieta z na-
rodu, podniesiona krasoumnie, przyjeta byta prze-
zen z uniesieniem, a rubaszne i gietkie ruchy
Krakowiaka, stawna na wszystek swiat chozos¢,
przytomnos$¢ i wesotos¢, str6j dziwnie piekny,
$piewy peine czutosci i wyraz prostoduszny, przy
zwinnos$ci i zwrdétnosci gdralskiej i ubiorach niby
rycerzy S$redniowiecznych, co jak najsliczniej do
smigtej i bujnej postawy Gérala przystajg, wszy-
stko to musiat Nardd polubi¢, boé¢ to ojczyste —
braterskie. Spiewki wyszly poza teatr, i wznosily
mys$l, i cieszyly serce czcigodnego ludu warszaw-
skiego, gdy z rydlem i taczkami szedt sypac catemi
gromady, naokoto miasta okopy. Krakowiaki
i Gorale mogly tylko powsta¢ za czasow Pana
Naczelnika Kosciuszki. Potrzeba Ractawicka za-
palita umyst autora, jak to sam wyznaje w dzie-
jach teatru narodewego;'' a'“lube -mtodosci wspo-
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mnienia; chwile, ktére na tej ziemi przebyt, na-
uki, ktére na niej pobierat; zwiazki krwi, ktore
go z niag taczyty, byty silng dlan pobudka do od-
malowania ich zwyczajéw, zdan, uczu¢, mowy i
zabaw. Dany ogieh dziatowy, w obronie ziemi
wilasnej, musiat ozywczo dziata¢. Mysl pisarza,
musiata by¢ skierowanag nd lud, niepospolicie sobie
podéwczas poczynajacy, na lud, s ktéorym byt po-
taczony najswietszemi, weztami — i Cud czyli
Krakowiaki i Goérale byly juz wystawione
lgo Maja 1794.

Bogustawski pierwszy zwrdcit sie w strone
narodowosci w dramacie — dla czego tak mato
znalazt nasladowcow? Czyz inne odcienia prze-
stawnego Narodu naszego, mniej sa poetyczne,
mniej mogace dostarczy¢ watku i kolorytu? Czy-
liz nie majg swoich witasciwosci, swoich pieknosci
tyloliczne roznosci jednej ogromnej Polski? To
tylko dowodzi, ze mato jest u nas ludzi, umieja-
cych poetycznie zapatrywaé sie na element szcze-
ro narodowy — rodzimy. Zwro6cito kilku uwage
na piesni ludu, i poezya narodowa sie ozywita,
— trzeba jeszcze inne strony wydobyé¢, trzeba
zbiera¢ muzyke gminng, podobnie, jak postepujg
se zbieracze piesni gminnych, z Kkijem w reku,
z nalinijowanym papierem, — trzeba zebra¢ stroje
gminne, ktoére,| daj- Boze,, aby, nie byly diuzej
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poniewierane, pogardzajgc niemi, sami sobie go~
tujem zepsucie. Czemu nie podnie$¢ ich do ideatu,
jak to uczyniono s tancami narodowemi?

W Hossyi strdj narodowy na dworze przy
najwiekszych festynach jest uzywany (Kokosz-
kinyd — nasz jest tysigc razy piekniejszy —
czemuz miatyby sie nim brzydzi¢, wyzsze towarzy-
stwa? Ale umyst, znarowiony na cudzoziemczy-
znie, pozbawiony serca, zgtupiaty, nie pojmie zna-
czenia tego!..

D. 18. Marca 1841 r. w Berlinie.

Wydawca.
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Barttomiej, miynarz.

D orota, jego zona.

Basia, corka mtynarza s pierwszego matzenstwa
Wawrzyniec, zagrodnik.

Stach, jego syn, kochanek Basi.

Jonek, przyjaciel Stacha.

Bardos, student s Krakowa.

Bryndus\

Morgal > Gorale.

Swistos ]

Miechodmuch, organista.

Pastuch.

Stara baba.

Krakowiacy. Krakowianki. Goérale. Goéralki. Lud.

(Rzecz dzieje sig w Mogile, o mile od Krakowa.)
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ODSEtONA L

SPRAWA I

Teatr przedstawia z jednej strony chatupy wiejskie, wposréd
nich wida¢ karczme z wystawce, po drugiej stronie pod
laskiem mityn i rzeka, na ktérej stoi mostek, w giebi
wida¢ wie$ Mogite, kosciot, i grobowiec Wandy. Jo-
nek siedzi na wierzbie i spoglada ku Wisle. Stack
biega niespokojny.

DWUSPIEW.

Stach.
Cos Jonku, nic tam nie widzis?

J oneh.
Nic wecale, prézno sie bidzis.

Stach.
Patsaj jeno mity Jonku,
Patsaj dobze, pseciw stonku,
Bo stysatem, ze dzi$ wecale
Maja psyptynac gorale.
O niescescie tes [totmaje;
Jakze ja sie tego boje!



Jonek.
Nie lekaj sie mity Stachu,
Wsakci nie umzem od strachu,
Toc¢ gorale nie sg carci,
A jezli beda uparci,
Tak ich tu gracko wyéwicem,
Ze sie musg wroci¢ z nicem.
Stach.
Ale, jak mi porwg Basig?
Jonek.
Jesceé¢ im, od tego zasie,
Ale cicho, co$ spod goéry
Ptynie, kieby dwaj gasiory.
Stach.
Ach, to oni pewniusienko.
Jonek.
Nieinace'j, moj Stasienko,
Teras widze doskonale,

Ze¢ to oni sg gorale. (skacze z drzewa))

Stach.
Cos tu cynic?

Jonek.
Cos pocniewa? (mysla.)

Stach.

Oto do ojca péjdziewa,
I, nim goérale psyptyna,



Padniein mu do nég z dziewcyna,
| opowiem moje checi.
Jonek.

Ja w tem za druzbe stuze ci.
(razem.)
Idzma, wsak on nie ze skaty

Wzrusy sie na (twe) zapaly,
(me)

Wsak on kiedy$ w miodym wieku,
Musiat tes doznaé¢ nieboze,
Jak to wej doskwiera cleku,

Kiej do swej lubej nie moze.
(odchodza obadwa.)

(Stach zatrzymuje sie przed samym miynem.)

Stach.
Ach, nie moge mdj Jonku, jakowe$s mnie mory
Psechodzg i drze caly,

Jon eh.

zwycajnie, jamory

Niesmiatym cleka cynig, oSmielze sie psecie,

Stach.
Wiem ja, ze miynaz, najlepsa jest dusa na Swiecie,
Ale jego zonecka, oj ta, zadng miarg
Nie pozwoli wej na to, wsak wies mity bracie,
Ze go tak osiodiata, jak kobyte starg;
W ustawionej nieborak zyje tarapacie.

Joneh.
Dobze mu tak, na’co stary,” ozenit sie z miodg?
Posed wej i on za moda.



Chciat pewnie, azeby go sasiedzi chwalili,
Zeby go, jak po miastach, karmili, poili,
Byle tylko wstep mieli do tadne’) zonecki:
Myslat, ze ztoto zlapie, dzi$§ ma torbe siecki.
Jak tylko Pani Dorota
Wlazta w dom, zaraz niecnota,
Starca zawojowatla i corke mu gryzie;
A sama jak zobacy zwawego chiopaka,
To tak do niego lizie,
Kieby smota jaka.

Stach.
Otés to, mity Jonku, moja bida cata,
Pani miynarka, tak sie we mnie pokochata,
Ze, kaj mie tylko spotka w oboze, cy w gumnie,
Zaras chce catusa u mnie.
Ongi, jak mie pod stogiem siana psycapita, =
Tak mie sciskata niecnota,
Ledwie mnie nie udusita.

Jon eh.
Cy tak? no, wejcie to ta
Psycyna, ze ci Baski nie chce da¢ za zone;
Wiesze co, to psed Bartkiem oskarzemy one,
A tak sie wsycko skoncy.

Stach.

Oj nie, mity Jonku,

Nie psycyniajmy prézno staremu frasunku,
Mogtby sie na'Smierc zagryse,' gdyby lepi,



Mezowie na swych zonek ligle, byli Slepi,
Wiecejby spokojnosci miedzy ludzmi byto.
Jone X
Mow racej, ze rozpustniejby sie jesce zyto,
Ale wies co, te wsytkie matki korowody
Sg furda, jezeli mas stowo panny miody.
Stach.
Ej Basia¢ mnie lubuje, i tak powiedziata,
Ze niechce tego dragala, Gorala,
Ktérego jej macocha za meza obrata:
Tylko, ze ociec stary, zapewne mu stowa
Zechce dotsyma¢, bo to jus dawna umowa,
Miedzy niemi stanena, ach otds jus ptyna
Gorale, i Bryndusa zarecg z dziewcyna.
Ja sie zabije Jonku, jezli jg postradam.
Jone X
Cekajno, niech ja wpsédy z miynazem pogadam,
Kto wie, moze go jako w zdaniu pseonace,
Gdy mu nase racyje dobze wyonace,
Psecies to co swdj, to swobj, na cds tu obcego,
Kiej liaw mamy i w domu, rodaka swojego.
Albos to ty wej hotys, lub jaki mitrega,
Psecie¢ to i twdj ociec ses¢ kobyt zapsega
W furmanke, i niedawno wozit kastelana
Do W~ rsawy, ba, nawet i samego pana
Wojewode do Grodna, a jak sie obrocit,
W tsy niedziele"go’ 'zawidzt, 'i-nazad sie wrdcit.



I ty tes Ctery konie pedzis jednym licem,
Po wawozach sie krecis, tsaskas tepsko bicem,
Mas tes dwa morgi gruntu, dwa zupany syte
| tancujes najlepiej miedzy parobkami,
Mas i kozuch skalmieski, buty s podkéwkami,
Dwie laski w srebro kute, ksemieniem obite,
A jezeli dotego dziewcyna ci spsyja,
To sie nicego nie boj.
Stach.
Ale nam cas mija,
Bo jak wej ci Gorale psyptyna do miyna,
Jak sie upse Dorota, to za poganina
Bartlomiej wyda corke, i strace dziewcyne.
Joneh.
Jesce tutaj nie zdaza ani za godzine.
Basie tsa ze miyna zwabi6, byswa uradzili.
St ach.
Niewiem jak to tu zrobi¢. {Basiawdymnikupokazuje sie.)
Jo neh. (spostrzega Basie.)
Cyt, widzis ty Basie?

SPRAWA 1.

Stach. — Joneh. — Basia.

Stach, {biegnac do Basi.)
Basiu! moja dusecko, zlez tu do nas trocha.
Basia.

Nie moge, bo miyn wejcie zamkneta macocha.



Ale patsajcie jeno, jest ona w stodole?
Jezeli jej nie widac, zejde cho¢ po kole.
Jonek.
Niemas jej, chwilka temu, posta za ogrody.
Stach.
Zejdz wiec, tylko ostroznie, abys$ sobie skody
Niezrobita.
Basia.

Nie bdj sie, nie pierwsy ras ci to. (schodzi
po kole, Stach jej reke podaje, a Jonek patrzac $mieje sig.)
Jo nek.

Ba, ba, ba! nie musiataby chyba by¢ kobieta,

Zeby sie nie umiata wykrada¢ do gacha.

Ale jak zrecnie skace, jak koza, ha! ha! ha!

Moéwia, ze nie tsa wiezy¢ po miastach niewiescie,

Diabta prawda, i nase to zrobig, co w miescie.
Stach.

Ach Basiu! zycie moje, c6s to bedzie z nami?
Basia.

Abo co? v
Stach.

Juz dwie krypy ptyna z Godrlami.
Niezadtugo tu stana.
Basia.
A to niech ta stana.
Stach.
To cie wej nic nie martwi, to chces by¢ wydang
Za Bryndosa, Gorala?



Basia.
Nic s tego nie bedzie.
Wsak wies, kiej u nas byt tu po koledzie
Powiedziatam mu wyraznie,
Ize ja sie z nim nie draznie,
Ale mu sceze moéwieg, ze jak djabta, jego
Nie cierpie, i, ze pbjde za Stasia mojego,
A ze on nie chce wiezy¢, ze tak jest uparty
Niech go biorg carty,
Jak psyjdzie tak pdéjdzie s kwitkiem.
Stach.
Dobze to moja Basiu, ale gdy s tem wsytkiem
Ociec cie musi¢ bedzie, albo tes macocha?
Basia.
Ociec tego nie zrobi, bo mnie mocno kocha,
A matuli zas powiem: matulu stuchajta,
Kiej wam tak Goral mity, to se go kochajta,
A jak mnie gwattem wezmie, pozna, zem kobieta,
Tak go grysé, tak cartowsko zyciem z nim gotowa,
Ze mu za jeden tydzien, jak kadz spuchniegtowa;
Otdsto tak jej powiem, i na tem sie skonhcy.
Nie bo6j sie moj Staaienku, nic nas nie roziacy,
Jezli sie nie nawing inne pseciwnosci.
Stach.
Basiu cylis ty nie znas, catej mej mitosci;
Jako wagiel skropiony’ wodg, -bardziej pazy,



Jako wiatr rozdymajac, ogien, lepie) zazy,

Tak me serce wieksego doznaje ptomienia,

Kiedy mi sie fortuna w pseciwng zamienia.
Basia.

Jus se we) nie gryz gtowy, jus ja w to poradze,

Ze tego natretnego Gorala odsadze;

A jak bedzie uparty, zaspiewam mu wrescie

Te piosnecke, co to jg jakas panna w miescie

Swemu kawalerowi psed Slubem S$piewala,

Kiej ja matka za niego gwattem wyganiata.

SPIEWKA.

Mospanie kawaleze,
Nie zen sie, prose, ze mna,
Bo ja ci powiadam sceze,
Ze ci nie bede wzajemna.
Natura kochac¢ kaze,
I mnozy¢ swoje plemig,
Ja mam ku tobie odraze,
Prose zaniechajze mie.
Gdzie jest w matzenistwie zgoda,
Tam stodko lata schodza,
Tam w domu jest swoboda,
Tam sie i ludzie rodza.

Lec gdzie w matzenskie tdsko,
Niezgode djabet wdmuctmie,
Tam zonie schnie serdusko,
Mezowi gtowa puchnie.

Nie zda sie baran kozie,

I kacka nie chce kruka,

Wabig sie ptaki w tozie,

Kazde|swojego [suka.
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Gdzie sie w niewoli zyje,
Nieraas tam wzajemnosci,
Pies na powrozie wyje,
Kazdy pragnie wolnosci.

Otés to tak mu powiem.
Jonek. (ktéry dotychczas w pole patrzat.)
Ej cicho!
Dorota wej tam idzie.
Stach.
A cy ja tu licho
Niesie, uciekaj Basiu, by cie nie zocyta.
Basia.
Ale jak tatwom na dét s pod dachu skocyta,
Ale w goére nie mozna, a dzwi odemiyna
Zamkneta wej macocha, by sna¢ starowina
Ociec nie wysedt patsy¢, kedy ona chodzi,
Bo jak wejcie uwazam, ze ona co$ godzi
Na jakiego$ jamanta, s ktérym sie wej wdaje,
A musi jus mie¢ kogo$, bo raniutko wstaje,
| biega za stodoty —
Jo nek. (do Stacha cicho.)
Ciebie pewnie suka,
Stach, (do Jonka.)
Nie modwze nic.
(do Basi.)
Idz Basiu, bo cie matka sfuka,
Najlepiej idZ do karémy pomiedzy dziewcyny,
Tancuja tam, bollRawid (dzisiajl zaslubiny,
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Majag tu psyjs¢ i ojca prosi¢ na wesele

Ty se tes potanicujes z niemi — potem Smiele
Psyjdzies, pomiedzy gosémi nie bedzie cie tajaé.
Basia.

Bywaj zdréw: (odchodzi.)
Stach.
Ty tes Jonku psestan psecie bajac,
Gdyby dziewucha zwechta te matki zaloty,
Miatzebym potem w domu cartowskie kiopoty,*
IdZz za nig, wsak ty druzba, ty mas tance wodzic.
J onele.
Poehlebiaj matce Stachu, bo ci moze skodzié,
Nie zawadzi dla zysku osuka¢ nawjasem,
Wsak i panowie zonki tes zdradzajg casem*
A proc tego s psybytku, wsak gtowa nie boli,
Potrafis ty i matce i corce dowoli.
Stach.
Nie baj, idZz predzej.
Jone h.
Ide. Nim stang gorale
Ja tu s calg ceredg w tanicu sie psywale,
Wezmiewa sobie sksypki i koze mackowa.

SPRAWA Il
Stach sam, potem Dorota.

Stach.
A ja w moje obroty wezme tu Bartkowa,
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Jezeli sie da wzrusyé¢, to o starca fraski,
Jak go we) roskomosg weselne igraski,
Wtencas mu padne do ndg i wsystko opowiem,
Moze sie da naktonic.
D orota. (biegnie i wiesza mu sie na szyi.)
Ach Stasienku mity!
Ty$ moja dusa, ty$ jest mojem zdrowiem!

Jus cie od Switu sukam, pewnie cie zwabity
Dziewuchy wej do karémy— a ja bes cie konam!
Stach.

Ale pani miynarko, na cés to nam?
Te prozne swary;
Wacpani maz stary,
Jakby sie wejcie o te'm dowiedziat, toby to
Dopiero biedy byto.
Dorota.

Na co6s sie s kobietg
Mtoda zenit, kiej stary, moégt mnie wej nie zwodzi¢,
Kiej w nicem miodej zonie nie umie dogodzi¢.
Zawse to chore, ksywe,
A jesce tak podejzliwe,
Chciatby mnie zby¢ gtaskaniem, ato nic nie nada:
On mnie osukat, ja tes osukuje dziada.

SPIEWKA.

Zadko to bywa na $wiecie,
By sie malzenstwo kochato,
Chocias, w mtodosci~s”-kwiecie|
Chocias si¢ dobze dobrato.
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Tym gozej, gdy zona zwawa,
A m~z, ledwie ze si¢ chwieje,
Prézno sie praca zadawa, i
Jak 16d psy stoncu topnieje.
Stachu, ty$ zranit nfL duse,
Ja ci prawde wyznaé muse,
Ze kiej mam starca psy sobie,
Wtencas ja mysle o tobie.

O hodajbym cie nie byta znata!
Nie bylabym cie kochata,

Ty mie tak drecys nieboge,

Ze bes cig wytrwacé nie moge.

Wiec sie nademng uzainj,
Uzyc mi w mojej potsebie,
Casem mnie tylko pocatuj,
Wsyéko ucynie dla ciebie.

Stach.
Pani Barttomiejowa, gdy mi tak spsyjacie,
Podchlebiam sobie wejcie, ze mi Baske dacie,
Basia mnie bardzo kocha, i ja jg wzajemnie.
Dorota.
Baski ci sie zachciato zdrajco, a Smiesze mnie
Takie zecy wbrew bajaé, toébym miata
Patsy¢ jakby sie Baska do cie umizgata?
Stach.
A wiec tes, kiedy inng wybiere za zone,
Wiecej mnie nie ujzycie, bo w dalekg strone
Pseniese sie, to i tak wam nic nie pomoze.
Dorota. (na stronie.)
Prawdai to. (gtosno) , Stuchajze, to¢ jesce by¢ moze,
Zebym ci Baske 'dala, ale mi obieca¢
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Musis, ze mi pozwolis sobie sie zalecac,
Wsak ja mioda i zwawa.

Stach.

Nie, Pani Bartkowa,

Niech nas Pan Bdg od takiej pokusy zachowa,
Nie stysycies to jak nas ksigdz o to strofuje?

Dorata.
O ba, niech sobie tam ksigdz zdrowiuchno zartuje,
Pamietam ja, jak do mnie kopercaki palit,
Kiedym wej chusty prata, mato mnie nie zwalit
W Wiste, a zem go chciata kijonkg psemiezy¢;
Nie ze wsyckiem to pono tseba ksiedzu wiezy¢.

Stach.
Ale sie ludzie gorsa i Smiejg sie s tego.

Dor ota.
Jus my nie zgorsem wiecej Swiata zepsutego.
Pamietam ci ja w miescie owg paniag malowana,
Cosmy to u niej byli, s kasg tatarcana;
Maz koto kuchni chodzit, a ona w pokoju
Lezala na kanapie, w cieniusienkim stroju,
Ze ja ledwie nie nago widzie¢ mozna byto,
Dwoch miodych ohficeréw psy niej sie krecito,
Takze jakis kanonik i patron nadety,
Ten poprawiat poncosek, ten Sciskat za piety,
Azem parschta ze $miechu.

Sta c/t.

Toé sie panom godzi,
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Bo takim, i samo zie, na dobre wychodzi,
Ale my, zy¢ powinni, jak poéciwos¢ kaze,
Ja nigdy mojej zony zdrada nie obraze.
Dorota.
Kiedy tak, to sie Baski n.ie s\podziewaj proézno,
Dzi$ ja Gorale wezma, badZ zdrédw {chce odejsc)=
Stach. (biegnac za nia)
A cys mozna
Abyscie mnie tak drecy¢ chcieli? hej stuchaeie!
Albo mi zaraz dzisiaj swojg cérke dajcie,
Albo powiem mezowi, ze wy mnie kochacie.
Dorota.
Oho! préznaé to praca, nie wskuras nic bracie,
Tak ja memu starcowi zakrecita gltowe,
Zeby cie jesce wyprat, za takowg mowe.
Sprobujno, a zobacys, jak tam zecy chodza,
Gdzie miode zonki, starych mezéw za nos wodza.

(odchodzi.)
Stach.

Pré6zna widze nadzieja, c6s ja teras pocne,
(tu dycha¢ strojenie skrzypcéw w karczmie.)
Ale otds i tance zacynajg skocne,
Niechze se tu tancujg, ja ojca sprowadze,
| z nasym organistg troche sie naradze;
On, jak sie na perore do ojca wysadzi,
Moze od mojej Baski, Gorala odsadzi, (odchodzi.)
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SPRAWA 1V.

Pawet, Zoska, Jonek, Basia, druchny,
druzbowie.

(Jonek zwyczajem krakowiakéw stawa zawsze na przodzie,
kiedy $piewa zwrotke. Jonek z panng mtodg, a pan miody
z Basig, reszta krakowiakéw parami tancuja.)
Jonele. ($piewa.)
Oj dadada, dadadada tancujmy wesoto!
Skaccie chiopcy, skaccie dziewki, skacwa wsyscy
wkoto. (tancuja.)
Wyjdzcie do nas Panie Bartku, Pan Pawet was prosi
Bo dzi$ jesce chciatby urwac rézycke uZosi. (tancuja.)
Zosia ceka niecierpliwie, rychto wiecor bedzie,
Bo dostanie $licny cepek, cho¢ rézy pozbedzie.(fanow<j)
Dzi$ Pan Pawet pozna Zosie, cy mu zyla wiernie,
Jesli jesce u rézycki, ma kolgce ciernie, (tancuja.)
I wy Panie Barttomieju, mieliscie te gody,

Kiescie kwiatek chcieli urwaé, u zonecki miody.
(tancuja.)

A wiec dluzej nie wstsymujta, nasej lubej pary,

Boéto miody zywiej pragnie, nizli wejcie stary.
(tancuja.)

SPRAWA V.

Ciz sami, Barttomiej i Dorota, (wychodza ze
miyna.)

B artto miej.
Witam was, moje/ dzieci,' cegos .— to zadacie?
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J onetc.
Oto tu Bartlomieju, panstwo miode macie,
Ktore was psysto prosi¢, na swoje wesele.
Ja, jako pierwsy druzba, do ndg- wam sie Sciele,
Byscie swojg osobg udazy¢ ich chcieli,
Psytem, byscie swg zonke i cérecke wazieli,
Pokorniuchno uprasam (Hania sie.)’

B arttomiej.

To¢ ty wej dziewecko
Nasego Pana Pawta zostanies zoneckg?
Winsuje, zyjcie zgodnie w malzenskiej psyjazni,
Zawse bes pseciwnosci i bes zadnej kazni;
Zyjcie w tym stanie, ktéry wam Pan B6g spozadzit,
Kiedy samemu cleku zle by¢ sadzit,
W iec nie meza, nie brata, ani tes drugiego
Jadama utwozyt mu, do zycia wspolnego,
Ale mu zone z jego uformowat ziobra,
Bo¢ to zta zec jednemu zyé¢, a dwojgu dobra.
Zyj wiec scesliwie paro, z dusy zyce tego/

Pawet. (Hania sieg.)

Dziekujewa Wasmosci.

Barttomiej, (do zosi)
A ty kochas jego?
Powiedzze, nie wstydzno sie, bo to bes mitosci
Za nic maitzenskie Sluby.
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Pawet.

Sroma sie Wasmosci,
Niechce wej gadac.

Dorota.
Moéwze.
Paw et.
Nie bagdzze tak ptocham.
B arttomiej.
Jakze, cy kochas Pawta Zosiu?
) vjosia (wstydzac sie wymawia s predkoscia)
I to¢ kocham.
B arttomiej.
Btogostawze wiec Boze wase serca cyste !
Jonete
Otoés wej i Stach z ojcem wiodg organiste :
Ustysema tu zaraz S$licng oracyje.

SPRAWA VI
Cii, Wawrzen iec, Stach, Organista.

Miecho dmuch.
Witam, witam, zebrang calg kompanije,
| prosie mi pozwoli¢, by w ten dzieh wszpaniaty
Rece moje na dzwiecznych cymbatach zagrzmiaty.
(biorac sig¢ pod boki,jak przystoi do oracji).
0 Pawle, chiopczéw ozdobo!
Zochfija tgczy sie s toba.
1 tak sie taczy do szpoiki,
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Ze kieby dwie jazkofki;

Poplatawszy swe nogi, jak one we wodzie.

Tak wy dzi$ utoniecie w matzenskiej szwobodzie!
Kochajcie sie wiec zawdy, jak szynogarlice,
Pnijcie sie w gére razem, kieby chmiel po tyce.
W e dwa rzedy szadzony ogrod, ksztattniej sztoi,
Dyjament wsadzon w ztoto, jasniej $wiatto dwoi,
I dwa sztowiki nawet, $piewajg szwobodniej,
Weselej zapalone goérg dwie pochodnie;

Tak i wy, w jedno zycie z obojga wcieleni,

Z obydwéch sztron bedziecie blogostawienil

A jak sie wam szcze$ci¢ bedzie,

Gdy ksigdz przyjdzie po koledzie,

Nie zapominajcie o Organiscie,

A ja wam za to ogniscie

Zagram przy Sslubie na cate organy.

Skoniczytem, dyksy, sigdzmy, ty Panie kochany
Pawle, masz nam tu przynies¢ miodu garczy pare.
W awrzenicéc.

Siadajcie gospodaze, — ja zwycaje stare
Zachowujac, jako wej stryj pana miodego
Na miejscu ojca zmartego
Moje blogostawienstwo ktadgc im na glowe,
Taka do nich cynie mowe:
Zyjcie swobodnie, — mnozcie sie plodnie,
Obys$cie wase widzieli prawnuki,
Obyscie od dzisiejsej) psewrotnej mauki

2 %
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Dalecj — poéciwe z was mogli wyda¢ plemie.
Uprawiajcie w pocie cota wasg ziemig,
Ona jest matkg wasg, ona was wyzywi;
Nie badzcie z nikim fatsywi,
Kochajcie zawse blizniego,
Nie odpychajcie od dzwi ubogiego.
Podzielcie sie chudobg s potsebnym sasiadem,
| zyjcie dobrych ludzi psykiadem.
Nic wam wiecej nie zyce — a teras wy chiopcy,
I wy starsi parobcy,
Stawcie sie w psemian z dziewcety,
| zaspiewajcie himn malzenstwa Swiety.
Nasa Pani Bartkowa, jako gospodyni,
Te nam taske ucyni,
Ze wiozy pannie miodej na gtowe wionecek,
A wy druchny rospusécie jej warkoce.
Ty panie miody za mng, w weselny tanecek,
Ja zacne, za$piewajcie, niechaj se wyskoce.

(Barttomiej, Dorota, Organista i kilku starych gospodarzy
siadaja po prawej stronie, — chtopcy i dziewczeta $pie-
waja na przemiany; pod czas zwrotki dziewczat chiopcy
smutni, po skoriczonej podskakujga na miejscu, $piewaja,
tancujg, Jonek s panng mioda a Pawet z Basiag )

HIMN WESELNY.
1

Zosiu, ach! jus cig traciemy,

ziewczeta. Jutry de 1 ujzemy’ .
P @ Zb?et%lnié?1 Kolor thoj r%/jmiany,

Stracis ywianecek ruciany.



Chtopcy.

Dziewczeta.

Chiopcy.

Dziewczeta.

Chtopcy.

Dziewczeta.

Chtopcy.
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1
INlie uwazaj raita Zosiu, lepsy chtopak Swiezy,
Nis kwiatecek w pustem polu, co odtogiem lezy,
I wianecek kiedy zwiednie, nic niebedzie ptacili?
A wy, co go zatujecie, radybyscie stracic.

2.
Jus matuchne swa stradatas,
Jus do obcych sie wybratas,

Jus nie ujZzrys swej dziedziny, \
Gdzie stodkie zyta$ godziny.
2.

Skowronecek pod kamykiem, tabedz wedle wody,
A stowicek w chitodnym gaju, uzywa swobody,
Tak tes dziewce w domu meza, znajdzie dobre
mienie,
Bo tak wejcie psykazato, madre psyrodzenie.
(tancuja)
3.
Dotad nie znata$ zgryzoty,
Teras poznas co kilopoty,
Nie bedzies mogta tancowac,
Bo musis na chleb pracowac.
3.
Wsakci kazdy ctowiek w zyciu stwozony do pracy
A ci co nam chleb zjadaja, sa istni prézniacy,
I wy dziewki co w paniernistwie swoje troski macie
Lec w matzenstwie sg roskose, ktéorych wy nie-

znacie. (tancuja.)
4.

Psyjdzie jesce kiopot taki,

Kiedy cie obsiedg dziatki,

Natencas bedzies slochata,

Ze$ sie panng nie zostata.

4.
Chmiel sig¢ ksewi, jabtori rodzi i gniezdza sie ptaki
By sie wsytko nie mnozyto, nie bytby s$wiat taki,
Nikcemne sg takie dziewki, djabta niewartaja,
Co sie-same -tylko. wi6ca;- a, mezéw nie znaja.
(tancuja.)
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W awr zeniec.
Dosy¢ jus tego chiopcy, tepskoscie spiewali,
I my tes nie najgozej Zoske wychasali;
A wy druchny skiadniescie tes nad nig ptakaty,
Cho¢ to takiego ptacu i wy byscie chciaty.
Teras podzwa do karémy, jak $niadanie zjemy,
To sie wej Panie Bartku s sobg rozméwiemy.
Miecho dmuch.
Bo mamy co$ powiedzieé, dla dobra waszego.
Jonele
Dalej duda, zagraj nam marsa wesotego,
P6dzwa. (Marsz, wszyscy wychodzg parami.)
W awr zeniec.
Ty pilnuj dobze i Bartka i zony,
Nalewaj im gozatki miodem zaprawionej,
Wsak wies, ze my, podobnie tak, jak i panowie
Najlepiej sprawe koricem, kiedy sumno w glowie.
(do Stacha) A jak siejus zachtysng, w tem zacnij pomatu
Prosi¢ o taske dla sie, pewnie o Goralu

Zapomna.
Stach.

Ale ojce spiescie sig, jak mozna,
Bo, jak Bryndus psyptynie, to jus bedzie prézna.
Wa wr zeniec.
O! ani za godzine jesce tu nie stana,
Wysiedli pod kosSciolem sna¢ na msa $piewana.

Mamy jesce do$¢ casu., (idzie do karczmy)



Stach.

Idzmy tatuleilku, (citce is¢, ale Dorota zatrzy-
muje go, ktéra sie byta schowata za chatupe.)

Dorota.
Ach! zacekajcie na mnie, zacekaj Stasienku,
P6jdz tutaj na ustronie, bo tam s karémy widno.

Stach.
Cegods chcecie miynarko?

Dorota.

Pocies ty mnie biedny,
Pocatuj mnie, chocby ras! (chwyta go za szyje.)

Stach

Ej! cy tes to licho,

Dajcie pokdj, bo bede wzescat.

D orota. (zatykajac mu usta.)

Ale cicho,
Bo stary wej ustysy.
Stach.
Niech stysy.
Dorota.
Cho¢ ksyne.
St ach.
Ani by.
Dorota.

Cho¢ ras tylko!
Stach.
Mam- zdradzaé| dziewcyne?
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Dorota.
Mdj Stasiu! (chwyta go za szyje.)

Stach, (wota gtosno ku karczmie.)
Barttomieju!

D o rota. (zatykajac mu usta.)
Nie rébze hatasu.
Stach.

Uciekajwa, bo oto kto$ nadchodzi z lasu,
Mogtby nas tu podstuchac¢ albo dojzeé okiem, (ucieka)
Dorota.

Zjes mi djabta bestyjo! wyjdzie ci to bokiem.
(odchodzi.)

SPRAWA VII.

Bardos sam wchodzi ubogo ubrany, nogi tykiem okrecone,
».teka na ramieniu: torbajedna s ksiazkami, druga z ma-
ching elektryczna, katamarz wielki cynowy przewieszony
przez ramie, schodzi z géry po lewej stronie podskakujac
i $piewa nastepujaca piosnke:

SPItiWKA.

Swiat srogi, $wiat przewrotny,
Wszystko na opak idzie,

Kto nie wart, pan stokrotny,
A czlek poczciwy w biedzie.

Lecz rozum goére bierze,

Tem sobie zycie stodze,

| ja porosnge w pierze,

Cho¢ dzi$ bez butéw chodze.
Nie madry, kto wsréd drogi,
S przestrachu traci mestwo,
Im srozsze ciernia, gtogi,

Tein milsze/jest ZzwycCig¢stwo.
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Na gérze mieszka Stawa,

A Szczescie jeszcze wyzej,
Lecz gdy che¢ nie ustawa,
Wnet sie cztek do nich zblizy.

Im srozej Los nas neka,

Tern mezniej sta¢ mu trzeba;
Kto podle przed nim kleka,
Ten nie wart wzgledéw Nieba.

Mnie, chociaz gtéd dojmuje,
Lecz duszy mej nie szkodzi,
Spiewaniem biede truje,
Wesotos¢ troski stodzi.

Prawda, ze to wesotos¢ i smutek ostadza,
Jednakze nie ze wszystkiem brzuchowi dogadza,
Widziatem dobrze s tej géry wysokiej,
Ze tu wesote odprawiano skoki.
Dalejze i ja w plasy, nie zle sie skakato,
Ale tez teraz bardziej jes¢ mi sie zachciato.
O j! jadtzebym, dwie mile uszediszy o gtodzie;
Chocbym gdzie stangt w gospodzie,
C06z? ani grosza nie mam (zbliia Si€ do karczmy) Ach,
jakiez tu smaczne

Rozchodzg sie w tej karczmie zapachy kotaczne,
Cos, niby ges, i prosie, i pieczone cielg,

Musi tu byé wesele.
Gdyby sie tam jak wkreci¢, ale jak, to sztuka.
Wstydze sie niepomatu, w tak liczng goscine,
Jak pauper studiosus, iS¢ po zebranine.
Jeszcze kto wypchnie, wyfuka,
Nie wiele teraz poptaca nauka!
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O)! okpitem sie srodze, myslac, ze talenta

Wykierujg mnie kiedy$ biednego studenta,

Ze dadzg stawe i dobre mienie,

Widze, ze prozne byto moje omamienie.

Djabta wskoérasz i z rozumem,

Kiedy zaémienie w Kieszeni,

Gdy sie potrzeby zewszad cisng tlumem,

W ten czas i rozum sie zmieni.

Najwiekszy medrzec zgtupieje,

Kiedy ze dwa dni nic nie je. (patrzy na teke)

I na c6z mi sie zdacie,

Wy szumni szczescia ludzkiego malarze?

Kiedy go tylko w przywidzianej marze

Ludziom wystawiacie.

Mamze was jeszcze dzwigaé, kiedy sam zgtodniaty

Jak trzcina chwieje sie caly? (rzuca ksiazki.)

Precz odemnie przeklete bestyje!

Figury, Tropy, Sylogizmy, Chryje,

Niech was djabli biorg s teka!

Precz i ty Panie Seneko! — (rzuca inne ksigzki.)

Panie Demostenesie i Panie Platonie,

| ty tak wyszczekany djabli Cyceronie,

A wy najbardziej, wy, gatganskie dusze,
Owidiusze i Wirgiliusze!

I wy mitostki Safy, ody Horacego,

Coscie mnie tylko nauczyly tego

Ze sam swoim jezykiem |nie wkadam,
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I cho¢ nie chce, wierszem gadam.
Co6z mi s tego zem Retor, Poeta, Fizykus,
Kiedym goty jak Bykus?

Za te wszystkie wasze basnie,
Niech was jasny piorun trzasnie!
Raczej sie glupim, podtym Ilub filutem zrobic,
Wiecej tern mozna zarobic.

Ten, kto sie z wami pobrata,

Nie zda sie dzisiaj do Swiata,
I gtodu sie nacierpi, i tak w biede wle'zie,
Ze mu nie jeden robak dogryzie —
O! jak jest dziwna zycia ludzkiego odmiana,
Kiedym sie nie chciat z miodu uczy¢, jak barana
Wyciggali na tawie, siekli, gdyby bydle,
Dzi$ kiedy wszystko w gtowie, szto mi jak po mydle,
Kiedy nawet samego profesora zdanie
Na publicznej dyspucie zbitem, przez udanie,
Przez plotki, tak mie gryzli, tak mi boty szyli,
Ze narescie jak lotra ze szkdt wypedzili.
(patrzac naelektryke.)) Oj, ty to elektryko, ty jeste$
Nieszczescia mego przyczyng ! jedyng
S ciebie to, ta dysputa byta wtenczas dana.
Bodaj cie! . . . ale masz szczeScie ze$ szklg na,
Schowam cie, moze jeszcze wlaziszy miedzy gbury,
Jak ich zaczne zabawia¢ twojemi figlasy,

Dostane kawat kietbasy.

Zeby tylko na chwile; wyszedt .tu z|nich ktory;
Oto id& stuchajniy, co to sg za jedni. (chowa sie.)
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SPRAWA VIII.
Stas. Basia i Bardos ukryty.

Stas.
Ach Basiu moja dusko, jakzeSmy my biedni,
Nic macochy nie wzrusy, tak sie w¢j uparta.
Basia.
Ani by, gdyby jedza jaka sie rozzaria,
Ani se gada¢ nie da. — Alem uwazala,
Ze wej djabelnie ocy na cie psewracata,
Cy ona zas$ niecnota nie kocha sie w tobie.
Stach.
Ej! cés ty myslis Basiu? Co6s to znowu tobie,
Ot, zwycajnie kobieta, jak kobyta w btocie,
Jak sie upse, ani by.
Basia.

I c6s w tym kilopocie
Pocniewa?
Stach.

Ja dalibdg nie wiem co tu pocac. ($postrzega Bardom.)

Ale ktés to tam idzie, chce sna¢ widze spocaé

| siadt se (przypatruje tie) Och! co$ mi sie ochapia
psehlecie.

On, nie 011? Jakze sie mas moj Panie skubencie?

Cos ty tu robis?
Bardos.

A klaniam Panie Stanistawie.
Skadzes sie tu waziat.



Stach.
Tué ja mieskam; z hieba prawie
Zjawites nam sie WPan.
Bard os.
w czemze pomo6dz moge?
Stach.
Ja Basiu z Jegomoscig jezdzitem ras w droge.
Wzigtem go w Matogoscu s proseforem jego,
Sam Pan mu stuzyt, lec on styse nie wart tego,
Bo go sam Pan w naukach duzo psewyzsali,
Jak mi mowili ludzie, co wej Pana znali.
Ej! rozum tes to rozum.
Bardos.
Bodaj go nie mialem!
Za to tez chleba i szkdt postradatem.
Stach.
Wejcie.
Bar do8
Powiedz mi prosze, czy to ty sie zenisz
Bo tu widze wesele.
St ach.
To wej moj bratanek
Bieze zonke. (skrobie »ie po gtowie.)
Bardos.
Oboje was jaki$ frasunek
Dreczy, ty sie po gtowie skrobiesz, a ty sie czer
wienisz.
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Stach.
Bo to wej moja luba.
B asia. (rumieni sie.)
A ty mdj kochanek.
Bardo8. 0
Czemuz sie nie zenicie?
Stach.
Matka nie pozwala.
Bardo8.
A to czemu?
Basia
Bo mnie chce wyda¢ za goérala.

Bard os.
Za goérala?
Basi a
A jusci.
Stach.

Jus z nig drugi dzbanek
Miodu méj ociec pije, ale nie wzrusona,
Jak wejcie gora w Tatrach skalistych.

B ardos. (wskasuigc na Basie.)
A ona

Maz ojca?
Stach.
Ma moj Panie, ale juz jest stary,
Mioda zonecka nad nim psewodzi bez miary.
Bardos.

A on przecie przystajez?
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Basi a
Onciby i psysfcit,
Aleby w domu jednej godziny nie wystat,
Wygnataby go zona.
Stach.
Ratuj nas méj Panie.
B ardos.
Bedzie to, ale wprzédy musze zjes¢ $niadanie.
W'y czyscie juz $niadali?
Basia.
Dopiero do stotu
Zastawiaja.
Bar dos.
Tern lepiej.
Stach.
Bedziem je$¢ pospotu.
Bard os.
Mniejsza o to, stuze wam.
Stach.
Co chces, to ci damy.
Bardos.
Nie gardze niczem.
Stach.
Tylko wpséd do Basi Mamy,'
Miynarki, obré¢ Waspan swoje perswazyije,
Mas wielki rozum, to jg psekonas.



32

Bardos.
Uzyje

Catej mojej wymowy, tylko podjem wprzoédy:
Ale stuchajze, aby rzecz mi sie udata,
Porzuciwszy niewczesne ze mng korowody,
Powiedzcie mi, jak sie ta wasza mitos¢ zawigzata
| jak daleko zaszta, trzeba mi to bowiem
Wiedzieé.

Stach.

Oto tak.
B asia. (przerywajac mu.)

Cyt no, ja to lepiej powiem.

SPIEWKA,

r Basia. R6s na pniu miedzy debami
Siedziaty w paze turkawki,
Nie wiem, dla jakiej zabawki,
Tsepiotaty sig sksydtami.
Patsagc na to ich rusanie,
Taka mnie lubo$¢ psejena,
Zem srodko Stasia S$cisnena,
J stad wsceno sie kochanie.
Stach, Ras nam sige kréwka ganiata,
A Basia psy mnie siedziata,
Nie wiem, co sie to zrobito,
Ze mi sie w ocacti za¢mito.

Bardos.
Wybornie! a pote'm? i
Stach, Bojac sie jakiej zarazy,
Scisngnem Basi¢ dwa razy,
Ona mie takze $cisnena,
I 'stad si¢! mitos¢ _pocena.
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DWUSPIEW.

Sta cli i Basia. Odtad jak sie kaj spotkamy,

Zants o kréwce gadamy,

Lub sie turkawki wspomina,

A tak sie znowu pocynd.
Kiedy siedriemy we dwoje,
Kiedy sie s sobg bawiemy
Zda sie, ze wtencas oboje
Jedna dusycka zyjemy.

Bard os.
No, s tego
Poczatku, ftatwo sie juz domys$le wszystkiego.
(n. $) Nie trzeba tu w popiele zasypia¢ tych gruszek.
Rzecz ta nie cierpi zwiloki. (%fosno.) Gdziez teraz

staruszek
Ojciec wasz jest?
Stach.

Tu w karcmie.
Bard os.

Idzciez tedy przodem,
Ja tam zaraz nadejde.

Stach.
Cekamy was z miodem,
I s kawatkiem Kkietbasy.
Bard os.
Idzcie moje dziatki,
Ja tu jeszcze wprzdéd moje zabiere manatki

| zaraz przyjde.
Stach (do Basi).

ldZzma.
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SPRAWA 1X.
R ardos (sam).
No, c6z wy panowie!

Uwienczeni laurami, wielcy autorowie,
Miakzebyin was zostawi¢ krukom na dziubanie?
Nie — z wasze'j taski dzisiaj bede miat $niadanie:
Znajac, ze co$ oleju z was mam w gtowie mojej™
Za porade, wiesniak mnie nakarmi, napoi.
PogddZmy sie wiec s sobg. Nuz panowie Grecy,
Poniewaz ndg nie macie’, péjdzcie na me plecy —
Poniose was: a kiedy dzisiaj medrcéw wiela
Uzywa was na wsparcie zdan Makijawela,
Ja was na wsparcie bliznich cierpigcych uzyje.
ldzZzmy. Ach! zdaje mi sig, ze juz jem i pije.

(1dac do karczmy, spostrzega statek na Wisle.)
Ale c6z to za mnéstwo gdralow tu plynie?
To pewnie rywal Stacha, biezmy, nim czas minie,
Trzeba mu tu tak zrecznie sidetka zastawic,
Zeby go nie rozgniewac, a z niczem odprawic.*

(Zabiera wszystkie ksigzki i odchodzi do karczmy.)

SPRAWA X
(Stycha¢ najprzéd muzyke goralska, — wkrdétce przyptywaja

dwie krypy z géralami i z gdéralkami, niosacemi roézne
rzeczy, jakoto: ser owczy, ryby suszone, kwiczoty i szpaki,
bryndze.)

CHOR GORALOW.

My 'mieskanicy” 'Tatréw-gdérnych,
Idziem do was Krakowiakoéw,
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Niesiem w daze worek spakoéw,

I sto seréw psewybornycli.
Kobiety. Jest i bryndza, i lepienie,

Sa kwicoly, jemioluchy,

Niechajze to nasycenie,

Bedzie dla wasej dziewuchy.

Gorale. Psyjmijcie nas do gosciny,
I otwéscie wase chaty,
A my poslem nase swaty,
By dzi$ skoncy¢ zarecyny.

SPRAWA XI.

(Cii sami. Barttomiej, Dorota, Stach, Basia, Jonek, Mie-
chodmuch pijany, Krakowiacy i Krakowianki — wszyscy
wychodzg na przywitanie Goraléw. Basia i Stach sa
smutni, Dorota ma mine tryjumfujgaca. Bardos trzyma

~ kawat pieczeni przy ustach.)

B ar tto miej.
Witamy gosci do nas.
Miech odmuch.
Witamy! witamy!
Za wasze zdrowie duszkiem szklanki wychylamy.
Bryndus.
Dziekujemy.
Mor gal.
Dziekujemy.
Miecho dmuch.
O jak sie cieszemy,
Ze przecie dzisiaj tanczowac bedziemy.
Dzi§ pierwsze zareczyny, a niedtugim czaszem,
Bryndus taczy sie 'z Basig, a Basia 'z Bryndaszem!

3*
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Obym wam predko zagral! obym tez kubany
Dosztat, aby was, abym! obym!
B ar tto miej.
Skoric-ze, moj kochany
Panie Miechodmuch, dosy¢, niech racej panowie
Spocng sobie s podroézy.
Miec hodmuch.
Zgoda, ja za zdrowie
Ichmosciéw tylko jeszcze cho¢ jednag szklanice.
Bryndus.
A ja za pozwoleniem panacka mojego,
I godne'j wej matuli, niech oblubienice
Psywitam, (catujeja w reke ) prawda, tesknitas bes
Swego.
Mo rgal.
Jamanta.
Basia.
Nie.
Bryndus.
Jak to nie?
B arttomiej.
Ma dosy¢ zabawek.
Bardo s.
Czasem tez pasie kréowki, lub szuka turkawek.
Oj, juz tez nie dla ciebie przysmaczek nieboze
Ktorego ty tu szukasz.
Morgal.
Oto mi wej spacek).jednaki .casem/moze

Wspomniata panienecka na swego Bryndusa?
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Ha,sin.
Ras tylko.
Morgal.
Bo nowego pewnie umizgusa

Dostata panna.
Hasia

Moze.
Dor ota. (ciagnie ja za suknie)
Cyt-ze.
Stach.
Méw wyraznie.

Dorota.
Milc-ze, bo jesli$ z glupiem stowkiem sie wysliznies
To cie tak palne w pape, ze sie as obliznies.

Morg al. _
To sie panna Barbara pewnie tylko drazni,
Zwycajnie sie panienki psed ludZzmi sromaja,
Nigdy nie moéwig tego, co w serdusku maja.

Hryndns.
Ja tes tak mysle. Bo tes Bogu wejcie dzieki,
Tak dobze jak i drugi wartem Baski reki.
Wsak ja psecie nie wypadt sroce s pod ogona,
Ras mi Baska pses ojca byta pseznacona,
Tego sie tsymam: dla niej, cho¢ z niemalg strata,
Odzucitem niedawno dziewcyne bogata,
A wsyscy mnie z nig chcieli poswata¢ Gorale,
Miata¢ tes i dobytek, miata i korale,
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| spore stado owiec, i ptocien niemato,

Ale¢ mi sie to wsjtko lichem w ocach zdato

Jakem wspomniat na Basie: daby na Panusko,

Na cos sie to s tem tai¢ co cuje serdusko?

Wiem, ze mnie kochas, bo tes mas co kochaé¢ we
mnie,

Psypatsno sie, jak zewsad wyglagdam psyjemnie.

SPIEWKA.

Kazda mi moéwi dziewcyna,
Zem chiopdk chozy i rosty,
Wysmukty jestem jak tscina,
Chodze jak zuraw wyniosty.

Was carny, wargi zwiesiste,

Ustecka, kieby malowat,

Ciatecko biate i cyste,

Boh sie na mlecku wychowa'l.
Kiedy siekierka charcuje,
Wsyscy odemnie zmykaja.
Dziewki mnie okiem zmiezaja,
Kiej im z wegierska tancuje.

Bedzies sig mogta pochlubié,

Ze$ se chtopacka dohrata,

Po S$lubie mnie bedzies lubi¢,

Byte$ mnie lepiej poznata.

Stach.
Nie wytsymam i gzinotne w kark samochwata,
Jone X
Cicho, bedzie cas na to.
Basia.
Nie wiele dobrego
Mowia sasiedzi;o0.tym;, co, sie sam wychwala.
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Morgal.
Panienko, nie mas u nas zadnego Gorala,
Coby nie psyznat prawdy panu Bryndusowi,
On pierwsy rej prowadzi pomiedzy chiopaki,
On to najzrecniej pstragi i lepienie towi,
On, jak kot tapie w sidta kwicoty i spaki.
Biega weJ kieby jelen mil pietnascie na dzien,
Do Warsawy tes cesto chodzi z obrusami,
Co on sie tam nasalal! oj, jemu z nas zadzien
Niesprosta, ma tes olej w glowie.

SWiStOos

* On wej z nami

Dwa razy w rok na odpust chodzi do Krakowa.
On kompanije wodzi, jako pierwsa gitowa.
A gdy do Karmelitow psychodziem na Piaski,
On nas zawse tak suto cestuje s swej Haski,
Ze, jak po nabozenstwie s kosSciota wyjdziewa,
Co do ksny wsyctka zepe w Krakowie wyjewa.

Morgal
tatwoé¢ mu mie¢ psyjaciot, bo te€'s ma i grose,
A wiec ja, jako pierwsy druzba panny prose,
Aby nie zwilocac diuzej chwalebnego dziela,
Do serca i do chaty swojej nas psyjela.
Wpsody jednak, jak kaze zwycaj badzcie gzecni,
Psypatsy¢ sie, jak wasi sasiedzi zazecni
Spiewaja i tancujg wedtug swojej mody,
Kiej we swaty |psychodza;,-do, obcej|gospody.
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Nus chtopaki do skokoéw, sigdzcie gospodaze,
Ja psys$piewywac bede, zagrajcie dudaze.

MAZUR GORALSKI.

Darmo Baska od nas stroni,
Bo jus Goéral za nig goni,
Géral ma nogi bocianie,
Kogo zechce, to dostanie.
Prézno wiegc nie uciekajta,
Lepiej sig same poddajta.
Ras sie Dosia Bartka hala,
I na goére uciekata,
Ale tes za to z wieschotka,
Wywrécita w dot koziotka,
Pasteze sie $mieli z Dosi,
Bo widzieli u niej cosi.
tapat goéral Jemiotuchy,
Skras¢ mu je chciaty dziewuchy,
A ze sidia porusyty,
Same sig sidtka nakryty.
On tes z niemi, jako s ptaski
Obsed sie za te igraski.
Stata panna nad strumykiem,
I nazwata Jonka bykiem,
On za takie bzyckie stowo,
Nawzajem ja nazwat krowa.
Teras ptace i nazekii,
Nie nazywaj bykiem cteka.

R ar tto miej.
Prosiewa teras z nami wspolem na $niadanie,
Potem s sobg o zecy pomoéwiewa.

Dorot a
Panie

Bryndus, wescie za reke swojg nazecona,
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Wsak ona jus nie diugo, bedzie wasa zona.
(cicho do Basi.) Dajze mu reke, ani stowa pisnij.
Stach.

Dziwy,
Ze jesce dotad zyje.
Bard os (do Stacha).
Badz tylko cierpliwy.
Stach.
Ej, daj mi Waspan pokdj, niemadry, kto ceka,
Zwlasca wtencas, kiedy mu wej bieda dopieka.
B ar tto miej.
Prosiemy.
Dorota.
Prosiem S sobg. (Gérale i Bart/om. odchodza.)
Stach  (zatrzymuje Doroty).
Ej Pani Doroto!
Zmitujcie sie nademna.
Dorota.
Nic s tego niecnoto,
A date$ mi calusa? cierp teras, (odchodzi.)
Wawrzeniec (do Krakowiakéw).
W'y nasi
Panstwo mitode i wielebni goscie,
Za Goralami do karémy powrodccie.
Nie dajcie tes pod niebem zosta¢ organiscie.
Obudzcie go. niech wstanie.
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Stara baba.

Ochlat sie wiecyscie,
A samo tylko pije, nikogo nie prosi,
(budzi go.) Hej, panie miechodmuchu!

Mtecho dmuch (rozespany).
Wiem, ze Zosi

Wesele, wiem, winszowa¢ trzeba, panno
Sliczna! mtoda i zywa! oby$ nieusztanna

Roskosz miata!l obyé! obyé! .. (majac oczy zamkniete,
rozumiej, ze panna mioda przed nim stoi, a tu baba za
kazdem stowem ktania sie.)

Baba.
Skonécies oracyje,
Wypijcies psecie do mnie, ja do was wypije.
Miecho dmuch.
Podzma do karczmy. (o0dchodzi.)
Baba.
Zgoda.

SPRAWA XII.
Wawrzeniec. Stacfi. Joneh. Bardos.

Stach.
Ach! ojce kochany,
Co tes to s tego bedzie?
W awr zeniec.
Juzbym byt zadane'j
obit wrescic ugody, gdyby sie Gorale



43

Nie tak predko zjawili, ojciec-ci chce, ale
Macocha, ani gadaj.

Stac/i.

Bieda tes to moja.

Jonek.
Pocies sie tern, ze Baska pierwej byla twoja.

Sardos.
No, moi przyjaciele, widze, ze tu trzeba
Dopomodz wam, i sadze, za pomoca Nieba,
Ze mi sie to i gtadko i pomy$inie uda;
Porwa¢ komu dziewczyne, to nie wielkie cuda.
Stachu, do Baski reki ty masz prawo wprzdédy,
Bo tego zywe mozesz postawi¢ dowody.
(Cicho do stacha) Owa kréwka i owe turkawki na

pniaku,

Juzbym ci byt dopomégt dotychczas, biedaku,
Chciatem z Dorotg moéwi¢, gdy stata przed sienia,
Lecz wazng miatem wtenczas przeszkode, piec*enia.
(Gtosno.) Teraz tedy stuchajcie, taka moja rata:
Juz to cierpie¢ i tai¢ dluzej nic nie nada,
Otwarcie dziata¢ musim. Wam ojcze koniecznie
Trzeba teraz pdjs¢ s synem, gtosno i state:znie
Os$wiadczy¢: ze, poniewaz juz to wam jes; jawno,
Ze Stach z Basig niezartem kochaja sie dawno,
Wiec na to zadng miarg wy nie pozwolicie,
By dwoje ,ludzi zgubi¢ na cate ich zycie.
Basia tez s swojej strony, niechaj sie przylaczy
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Do was, niechaj wbrew powie, ie Stasia samego
Kocha, i ze nie pdjdzie nigdy za innego.
W awrzeniec.

Lec to, mospanie student, cicho sie nie skoncy.
To narobi chatasu i wzasku.

Hardon

Coz bez niego

Konczy sie dzi$ na Swiecie? ale po clialasie
Znowu, zgoda i pokdj nastgpi; juz ja sie
Tém zatrudnig, i wszystkich rozumu mojego

Porusze sprezyn, by was pogodzic.

Stach.
A kiedy
Psyjdzie z nami do bitki?
a Jo nele.
A cozby to biedy
By1? kH ardos.

To pr6zna trwoga, nigdy, ani was tu
Nie rpsza, przecie ich tu ledwie Kilkunastu,
A gdy ujrzg brak sity, beda sie was bali,
I musza wreszcie przysta¢. Spieszcie jeno dali,
Bo to i czasu korzystaé trzeba.
W awrzeniec.
Mdj Jegomosé,
Jaka sie tylko w domu znalezie ruchomosé,
Pare butéw — potsetek ptotna, capke nowa,
Damy ci, byte$ tylko radzit swojg glowa.
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Stach.
Znajdzie sie i gros w kabzie, jezli chces pieniedzy.
B ardos.
Juz ja niczein nie gardze, tylko idzcie predzy.
Wawr zeniec.

Wiec podzwa. (odchodzi ze Stachem.)

SPRAWA XIII.
Jonek i Bardos.

Bardos.
Ty tu Jonku zostan sie moj bracie,

Wy sie, jak widze, bardzo ze Stachem kochacie,
Wiec ty jego najlepiej wiesz wszystkie skrytosci.

Jo nek.
Gdyby z rejestru.

Bardos.

A wiesz tez co o mitosci

Doroty ku Stachowi?

Jone k.

Wsytko wiem moj Panie.

Bardos.
(n. *) Ha, teraz w domu jestem, to ciche szeptanie,
Te jej grozby, ten up6r, juz wiem s kad pochodzi
(gtosno.) A Basia, wie tez o tern?
Jo nek.
Cos_troche dochodzi,
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Bo jus Stachowi nie ras wyzucata,
Ze mu Dorota w ocy figlarnie patsata.
Bardo8
Wiec jg to musi martwic?
, Jonek.
A jusci.
Bardo8
Wiec i te
Zazdros¢ uprzatnac trzeba, bo kiedy w matzenistwie
Podejrzenie i zawis¢ poduszcza kobiete,
Czesto mezowska gtowa jest w niebezpieczenstwie.
Jonek.
Oj! prawda, prawda.
Bar dos.
Ale powiedz jeno szczerze,
Czy tez Stach dla swe'j Basi wierny jest w tej mierze,
Czy nie przyjmuje czasem Doroty kareséw?
Jonek
Judci on teras wierny, p~ki kocha Basie,
Ale jak mezem bedzie, kto wie, cy nie da sie
Uwiesé¢, bo to kobiety gorse sg od biesow,
A najbardziej te miode mezatki, co starych
Mezowmaja, takie wejlubig strasnie chtopcéw jarych,
I choé sie ctowiek broni, ony wej tak musg
Onacy¢ i onacy¢, ze chiopaka skusa.
Bardo s.
To wiec ty tak 'o 'Stachu 'sadzisz?
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Jone ke

Ja, moj Panie,
Nie mysle ze on chultaj, jeno, ze kochanie

Jest to sidio na ptaski, a wedka na ryby,

Kto go tylko skostuje, zginie bez ocliyby,

Moja ciotka, co meza te's starego miala,

Stuchaj Waspan, jak sobie cesto S$piewywatla.

PIOSNKA.

Kiej sie kobieta usadzi,
Choc¢bys$ byt chiopak ze skaty,
Taki ci wegiel podsadzi,
Ze sie clek rospali caty.

Wegiel ten natura daje,

Pses niego wsytko sie rodzi,

On cesto swazy i godzi,

Z niego caly swiat powstaje.
Taka to wejcie bron maja,
Wsystkie kobiety na $wiecie,
Prézno ich chiopcy nie chcecie,
Gdy na was ockiem zucaja.

Choc¢hy najtesse chiopaki,

Nigdy im w boju nie starca,

Bo ony majg wej tarca,

Co wsystkie zmoze junaki. ~

Bardos.
Widze, twa ciotka miata wielkie doswiadczenie,
Musiata bywa¢ w réznych obrotach.
Jone®
Jakze nie?
Psecie¢ byta u dworu,za garderobiani}.
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B ar dos.

A 110, to co innego.
Jon eh.

Pono tes latego,
Spiesno ja za staruska widdaza wydano,
Ze miala nabozenstwo do syna panskiego.

Bardos.
Wiec niedziwota.
Joneh.
Oj! znata ona psie figlasy.
Bardos.
Cicho, bo juz tam widze zaczete chatasy.
(chatas o podat.)
Oj, bedzie to tu wrzasku.
Joneh.
Skoncy sie to bieda.
Bardos.

Nie lekaj sie niczego.
Joneh.
Otés wsyscy ida.

SPRAWA XIV.

Dawni, Barttomiej, Dorota, Basia, Stach,
Wawrzyniec, Bryndus, Morgal, Swistos,
Kr ahowiacy, Krakowianki, Gorale,
Géralki.

Bryndus (ze z/0scig)-
Choébym miat-straci¢ rwsystko, jarwrescie i duse,
Nie daruje swojego i pomsci¢ sie muse.



49

M orgal.
Taka obelge cyni¢, tak stusnemu cteku?
Bardos (n «)
Oj bedziez s tern szubrastwem sprawa,-jak wOsieku!
B arttomiej.
Ales mdj Bryndusie!
Bryndus.
To sie nie skoncy na ale,
Bo to nie dadza s siebie psedrwiewaé Gorale.
Morga 1
Wkrotce my tu panacku pokazemy tobie,
Ze sobie gra¢ na nosie nie damy — i kwita.
B arttomiej.
Ales trudno psymusaé, kiej niechce kobita.
Bryndus.
Po co mnie byto zwodzié, co?
B artto miej.
Wsak my to sobie
Tak wymowili, ze gdy cérka moja
Nie zechce, ja jej musi¢ nie bede.
Basia.
I ja to
Dawnom ci powiedziata, ze nie bede twoja.
Stach.
A gdy wasci nie kocha, cos jg wini¢ za to?
B ryn d u-sif(do/ Stacha, odgrazajac mu).
oj! ty ty!



50

Dorota.
Tak, ty$ spacku wsystkiego narobit,
Ale pocekaj.
Bryndus.
Jam sie w wsytko psysposobit
Na wesele, kosule, saty, dwa tuzecka.
Morgal.
Stojg dwie becki piwa.
Swistos.
I madery becka.
Bryndus.
A miesiwo?
Morgal.
A sadto?
Swistos.
A wiepsak karmiony?
Bryndus.
Nie, tego nie daruje, niechaj mie pioruny
Ubija, jezeli sie nie pomsce za taka
Ksywde: dalej chtopaki na krypy! do wiosta!
Bardos (n *)
Musze ja tu uzdeczke wdzia¢ na tego osta,
Bo cos bryka¢ zaczyna, (giosno.) Mospanie, wszelako
Nalezy sie postuchaé, kiedy dobrze radza.
Jezli WPan masz szkode, to i Pan Bartlomiej,
| przyszty maz, .sowita nagrode Wam dadza,
Byte$ sie chciat pogodzié.
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M orgal (patrzy na Bardosa s pogarda).
Oot! to mi
Ctek do rady?
Bryndus.
Cy djabet psyniést tu tego fajdaka.
Bardo8 (n. *).
0, ten cztowiek wcale sie nie zda nai dworaka,
Co$ nie umie pochlebiaé, (gtosno.) Ale méj Mospanie!
Cycero tak powiada, (wchodzi pomiedzy Goérali.)
M orgal (przyskakujgc do niego).
Cicho! ty gatganie!
Bo jak cie tem obuskiem zacne wej okladac,

To ty i twoj Psycerok psestaniecie gada¢ (w tym
Barttomiej zdejmuje kapelusz zmaczony, i zasypuje mu oczy).
Bardos.

Co6z robi¢ na takowe niewolace prozby?
Trzeba ustgpié.
Stach.
Ale Mospanie Bryndusie,
My tu nie wiele zwazamy na grozby,
Prose psesta¢, bo my tes wej zacniemy.
B ry ndus. '
Da sie
To widzie¢, dalej za mng bracia! nic niedbajcie,

1, w zadne sie jus z niemi rozmowy nie wdajcie.
(Goérale zabieraja sie do kryp.)
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SPIEWY.

Bryndus. Wnet poznacie zemste moje,
Ja sie tych grozbéw nie boje,
Nic gorsego nad Goérala,
Gdy go stusny gniew zapala.
Stach i Jonek. Psecie chciejcie tylko stuchac,
Wsak my nie chcem wasej skody,
Nie da'my¢ se w kase dmuchaé,
Ale skionniswa do zgody.

Bryndus i Morgal.
My nie chcemy zgody z wami,
Wnet tu bedziem, lec nie sami,
W krotce zatlowac bedziecie,
Ze nas tak zniewazaé chcecie.
Goéralki. Méj ty Panie Bryndus mity,
Niechciej sprawia¢ nam bolesci,
Wsakze my cie zawse Ccity,
Jak psystoi pici niewiesci.
Bardos. | ja takze cho¢ wzietosci,
Niedoznatem u was wiele,
Jednak sie podda¢ os$miele,
Te uwage dla Waszmosci,
Ze kiedy sie dwaj pokitoce,
Morgal i Swistos (przerywajac mu).
To tseciemu gzbiet wymiéca,
Pats, by cie to nie spotkato.
Bardos {na stronie).
0 zuchwate, gtupie gbury,
Gdyby mi sig¢ to udato,
Jakzebym wam tatat skory.
Goérale wszyscy.
Dalej bracia! nie cekajcie,
1 od ledu odbijajcie.
Wnet my tutaj pokazemy,
Jak: sie Ksywdy msci¢ umiemy.
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Krakowiacy wszyscy.

Stojcie bracia! zacekajcie!

Racej z nami tu zostajcie,

Wsakze my sie zgodzi¢ chcewa,

Chocias pobi¢ was mozewa.
(Wszyscy Goérale i Goéralki wsiadajag na krype i odptywajg
s krzykiem.)

SPRAWA XV.
Pozostali.

i Dorota.
Zjes djabta, mas ta teras, bedzie tutaj biedy,
Pewnie do dworu jada.
B arttomiej.
I cos s tgd?

Dorota.
A kiedy

Nam kazg wej placi¢ wsystkie pretensyje,
Ktére do nas porobig te wsciekle bestyje,
To clowieka z ostatniej zedrg kosuliny,
A wsystko dla psich figlow, tej glupiej dziewcyny.
Bardos (n *).
Bardziej pewno dla twoich.
B arttomiej.
Ale moja zono,
Kiej sie jus wej tak stato, niech bedzie skoncono.
* Jon eh.
Moja pani miynarko, jus sie nie spsecajta,
Badzcie gzecni, i Basie Stachowi oddajta.
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Dorota.
Nie, nigdy nie pozwole, idz sobie do carta.
Jonele.
A, jakas to ztosnica, jak djabet uparta.
B araos (n. a)
Stachu, juz ty jej, widze, inaczej nie zbedziesz,
Przyrzecz jej, ze po $lubie, kocha¢ sie z nig bedziesz,
A jak dostaniesz Basie, juz ja w to poradze,
Ze ja gtadkim sposobem od ciebie odsadze.
Stach (do Doroty).
Moja Pani Doroto, poruscies sie psecie.
Dorota (do Stacha).
A dates mi catusa?
Stach.
Dam, wiele zechcecie.
Dorota.
Bedzies mnie koch&#?
Stach.
Bede.
Dorota.
Chyba, ze ds$s stowo?
Stach.

Stowo.
Dorota.

Stuchajcie, kiedy jus wselka pseskoda
Zatatwiong zostala, ja jestem gotowa
Psysta¢ na to, by Stach miat Baske zona.



55

Bardos.

Zgoda!
Wiwat! wiec wygraliSmy, teraz tedy pdéjdzmy,
| dzien ten w wesotoSci powszechnej obchodZzmy,
Gorale tu juz wiece'j pewno nie przyjada,
Chyba chcieliby napa$é na was jaka zdrada.
Ale ja s pewnych znakéw kalendarskich wroze,
Ze juz uciekli.

SPRAWA XVI

Pastuch (plynie szybko na todzi, gtosno krzyczy.)
Ratuj! kto stysy!

Basia.
O Boze!
Cos to jest? (pastuch wchodzi zadyszany.)
Pastuch.

Dalej, predzej zbiezcie sig, kto cuje,
Niechaj biegnie, swe bydio cym predzej ratuje,
Wsak Gorale na ludzi nasych sie porwali,
Zwigzali ich, i wsystko bydto im porwali.
Pedzg go tam do lasu, nic nie zostawili,
Nawet owce i Swinie do kupy spedzili.

i Jonek.

Dalej chtopcy do patek! siadajwa do todzi,
Biezcie siekiery, cepy, niech kazdy psychodzi.



Pastuch.
Ale oni rusnice i sturmarki maja,
Kto sie do nich psyblizy, jak w dziki stselaja.
Stach.
Strasny ozug w dioni, gdy kto swego broni.
(Krakowiacy odchodza.)
Basia.
Ach! moja krowa tysa.
Ziosia.
A moja srokata.
/ Basia. *
IdZzmy za niemi.
Dorota.
Ale jakze chata
Tu bedzie? 1dz ty Basiu, ja w domu zostane.
Basia.
Po6jde, pobudze dziewki, niech sie wspolnie bija,

Wsakze to ich dobytek, wsakze z niego zyja.
( Odchodzi.)

SPRAWA 'XVII.
B ardos. Pastuch.

Bardos.
Jakze tu teraz wstrzymac¢ chtopstwo rozhukane?
Obym mogt co takiego znales¢ w mojej gtowie
Zeby ich zgodzi¢ mozna! bo mojej wymowie
Niechcg wierzy¢, gdybym moégt cud pokazaé jaki
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(Mysli.) Hola! jest cud, cud, dobry na takie prostaki,
Mam s sobag elektryke! uzyje jéj teraz
Na zdurzenie szalericéw, wszakze nig przed laty
Wiele rozumnych nawet odurzono nieraz,
Nim cztowiek, do dzisiejszej podniost sie oswiaty.
Mnie sie moja fatyga tym chojniej zaptaci,
Kiedy wstrzymam rozlew krwi moich wspétbraci.
(Do pastucha) Hola! méj przyjacielu, wez mie do

twej todki,
Staraj sie, bySmy mogli uprzedzi¢ Gorale,
A ja, i bydto zyskam, i ludzi ocale.

P as tuch.

Z dusy Panie, siadajmy (odptywaja).

SPRAWA XVIII.

Mnéstwo Krakowiakoéw i dziewek, wszyscy z widlami, siekie-
rami, cepami, grabiami, patkami, na czele ich Miecho-
dmucli s kapturkiem do gaszenia $wiec.

Miech odmuch.
Gdzie sg te wyrodki,

Co sie nam waza miesza¢ w uciechy weszelnc?

Dam ja im, niechby sobie brali dobra cyje,

Ale niechaj zostawig w czatosci koscielne,

Mnie tylko o to chodzi, bo s kosciota zyje,

Jak mi bydta nie wrdcg, te wyschite profoszy,

To im wnet tym kapturkiem, poucieram noszy.
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CHOR JENERALNY.

Nuze bracia, dzieci, zony,

IdzZmy wsyscy, idZmy $miato,
Niech ten bedzie zawstydzony,
Ktoby dzis mial mestwa mato,
Gdzie o wsystkich idzie catos¢
Tam najpierwsa cnota Smiatosc.

(Wszyscy siadaja na lodzie i odptywaja od ladu,
zastona spada.)



ODSEONA I

SPRAWA I

Teatr przedstawia las, wgtebi po prawej stronie wida¢ wzgé-
rek okryty krzewinami. Bryndus, Morgal, Swistos przy-
ohodza z lewej strony peini radosci, i Spiewaja.

SPIEW.

Bryndus.

Wsystko tepsko sie udato,
Mamy bydto, mamy owce,
Niechaj poznaja Krakowce,
Co umiemy, cho¢ nas mato.

Morgal.
Sto wiepsakoéw.

SWi8to8.
Swin ze dwiescie.

Morgal.
A woty?

StDi8t08.

A koziot thusty?
, Morgal i Swi8108

Jak sie to wypseda w miescie,
Bedzie "cemhulaé w zépusty.
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Bryndus.

Wiec sie ciesmy psyjaciele,
Mamy zemste, mamy chwate,
| kazein chtopy zuchwate,

I zdobycy mamy wiele.

Morgal.

Ale gdy nas zechcag goni¢,
Gdy zechcg bydio odbierac?

Bryndus.

Tseba nam sie meznie broni¢,

Lub zwycigzaé, lub umierac.

Bracia! starimy ksepko w boju, (we trzech
Nie zatujmy krwie i znoju, Spiewaja.)
Wsak cho¢ casem licha sprawa,

Ten ma stusnosé¢, co wygrawa. —

Prawda, ze te tupy, cosmy im zabrali,

Psechodza nase skody i trudy,

I nac6s sobie daly zabra¢ je te dudy?

A, kiej tchdze, niech cierpig, my pseto wygrali.—

Dziewuchy, niechaj psed nami

Bydto pedza, my s tylu za niemi poéjdziemy,

Bo, gdyby wej do bitki psysto s Krakowcami,

My sie tu pierwej z niemi uciera¢ bedziemy.

Kaj sg nase kobiety? niechaj idg wpsodzie.
Morgal.

A wsyckie¢ tam zostaly pod goérag psy tsodzie.

Bryndus (ogladajac sie).

Patsaj jak twoja Kaska tryksa sie z baranem.

Swistos.

A Zoska wej na, wiezbe wlazta za cabanem.
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Morgal.
A Malgoska za rogi pochwycita byka,
0 jakze ona skace! jakze on bys$ bryka!
i Bryndus.
tepsko sie bawig dziewki.
Morgal.
Okrutnie kontente,
Bo tes to bydto Slicne, a kiejby sie osta¢
Mogto psy nas, tylko, ze te chlopy zawziete,
Jak nas tu gdzie przysieda,
Bryndus.
To ich bedziem chtostad,
Wsak i my rece mamy. — Ale co6s to? cicho!
Jaki$ tam cliatas stychac.
Swistos.
Obac jeno z gory.
Morgal (wybiega na pagérek).
Biada nam! Krakowiacy leca, kieby chmury,
Oj! coés tes to tam tego.
Swistos.
Oj, bedzies nam licho!
Bryndus.
Nie béjta sie, ty Swistos, ksyknij na kobiety,
Niech pedzg tséde, (swistos odchodzi) resta skryjmy
sie w te ksaki,
A jak nas jus poming wsystkie Krakowiaki,
To i bydto zyskamy,/irochronim)gzbiety,
1 osukamy wsyckich.
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Morgal.
Nie ujzra nas moze,
Bo¢ jesce sg daleko. Dale'j! w imie Boze,
Dalej bracia! spiescie sig, a sypko do wody.

SPRAWA 1.
%

B ardo 8 (wychodzi na wzgérek i patrzy za niemi).
Juz poszli, prézno, chciatbym przywies¢ ich do zgody,
Ale ich tak przynajmniej pomieszam, przeraze,

Ze moze co zamysSlam z tatwoscig dokaze.

Przeciggnijmy najprzéd drot przez calg droge,

Jak sie nim traci ktoren, czy wreke, czy w noge,

Uderzony iskierka ognia elektryki,

Upadnie gdyby lIpucha, (stawia elektryke.)
poczekajcie smyki! *

Naucze ja was lepiej szanowaé¢ nauke,

Jak wam nosy przypieke i zebra potiuke.

Ale gdziez sie tu schowa¢, azeby maching

Z bespieczeistwem ustawic¢? tutaj w te krzewine;

Wiasnie ten pniaczek bardzo mi bedzie dogodny,

Bo w nim dobrze zakryje cate me dziatanie,

A Zzaden mnie tu z dotu patkg nie dostanie,

(schodzi po drut na dét i roscigga go przez cata droge.)

Ot6z to bedzie teraz, spos6b wcale modny

Toczenia wojny. ,Czemuz mdj drdt przez Swiat caty

Nie jest dzi$ przeciaggniony by wstrzymat potoki



Krwi ludzkiej? (wychodzi na wzgérek s koricem druta.)
Jestem, jako profesor w katedrze wysokiej,

Dam ja wam tu lekcyje zawziete cymbaty!

Ale cicho, juz chatas z daleka powstaje,

Zaczynajmy robote, (pompuje mocno machine, stychaé
gtosy wrzeszczace)

Ha totry, hultaje!

Goncie! goncie! (Bardos ukrywa sie lepiej na wzgoérek.)

SPRAWA Il

Bardos ukryty, Bryndus, Morgal, Swistos i inni Goérale za
niemi, Wawrzeniec, Barttomiej, Stach, Jonek, wszyscy
Krakowiacy wpadaja za niemi z bronia.

Morgal.
Uciekajmy!
Bryndus.
Jus po nas!
Kr akowiacy.
Teras ich frycujcie!

(Goérale wszyscy uciekajac trafiaja na drut elektryczny, kt6-
rym uderzeni padaja, wotajac wszyscy razem)

Gwattu! Gwaitu!
Krakowiacy.
Teras ich!
B ar do 8 (gtosem wyniostym)«
Krakowiacy, stdjcie!
Wstrzymajcie sie kiotniKi! 'takze ‘wiec srogiemi
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By¢ chcecie? zabija¢ ich, gdy lezg na ziemi,

Chbceciez zbrodnicze rece w krwi bezbronnej maczac?

Wyniostych karaé trzeba, pokornym przebaczac,

Tak prawo Boskie uczy. Spusccie wasze palki.

(Krakowiacy spuszczajg palki, Bardos méwi do Goérali.)

A wy, galganskie dusze! wy zuchwate Smiatki!

W'y rabusie, hultaje! toz to wy dlatego

Dwa razy w rok na odpust chodzicie na Piaski,

Azeby sie bi¢ w piersi, a krzywdzi¢ blizniego?

Wstancie! Dzi$ oto zycie macie z mojej taski,

A, jezeli mi sie tu zaraz nie zgodzicie,

Jezeli im wszystkiego bydta nie zwrdcicie,

Tedy ta sama straszna niewidoma sita, *

Ktéra was gdyby stomke, na ziemie rzucita,

Az na same gorace dno piekta was rzuci!
Morgal.

Baj baja, niechno Waspan tak nie batamuci.
Bryndus.

Nie mas w tern nic dziwnego zeSma sie potkneli.
Bardos.

I nic wiecej? wieczescie zadnego nie mieli

Uderzenia? nicescie nie czuli hultaje!
Morgal.

Zwycajnie, kiej ctek w strachu, to sie réznie zdaje.
Bardos.

A juz tez bezboznosci dopetniacie miarki,

Zaraz ja was przekonam,' Smiate ‘niedowiarki.



Krakowiacy stancie tu. Niech ci przekletnicy,

Jako juz czartéw zdobycz, stang po lewicy.

Teraz wiec zobaczemy jezli potraficie

(Elektryzuje.) WYyj$s¢ stad. Jesli trzy kroki tylko sie
ruszycie,

Whnet, jak barany na rzez, padniecie na ziemie.

Idzcie wiec, pozwalam wam, zabierajcie bydio.

Kr akowiacy.
Jak to zas$?

B ard oh.
Stojcie cicho.
Morgal.

To prézne mamidio.
ldzmy bracia, chca is¢, uderzeni drutem elektrycznym pa-
dajg na ziemie wotajac)

Gwalttu! gwattu!
Bardos.
Al galganskie plemieg,

Lezysz teraz cichutko i wierzysz nareszcie
Ze niebo karze tego, co rzecz cudzg bierze?
Trzebaby wam da¢ teraz, przynajmniej po dwiescie,
Ale wstaricie, i wyznajcie szczerze,
Nie czujeciez wewnetrznie sumienia zgryzoty
Zescie im skradli bydto?

Bryndus.

Jusdci tak co$ zda sie,
Nie dobze ptataé. psoty.
5
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Bar dos.
A widzisz dragalu?
Morgal

Nie zwazaj nic Bryndusie, "
To musi by¢ carownik, od djabta ucony.

Bar dos.
Jeszcze bluznisz? Ach! juze$ wiecznie potepiony,
Oto Lucyper juz cie chwyta za kottony,
Uciekaj! wez czempredzej te butelke, nasci,
To od Swieconej wody, wioz jg szyjka w ziemig,
Stann na niej jedng noga, chwy¢ ten drut krecony
Predzej, bo sie zapadniesz w piekielne przepasci!

Morgal odbiera butelke, oglada sie s; bojasniag, nareszcie wtyka
ja szyjka w ziemig, stawia jedna nogg i chwyta drut.
W tern Bardos elektryzuje maching, wida¢, jak wiosy
staja Morgalowi do gory.

Bar dos.
Otéz patrzcie jak wiosy stajg mu do gory,
Czarci latajg nad nim!
Morgal.
Aj! aj!
Bar dos.

Juz w pazury
Chca go porwad.

Wszyscy (krzycza).
Cud! cud! cud!

Bardos.
Dalejze zuchwaly,

Zatuj za swoje, zbrodnie, a zostaniesz caty,
Wyznaj, ze$ ghupi.
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Morgal (drzac wmawia).
Gtupim.

Bardos.
Tchorz!

Morgal.
Tchos.

Bar do8
Duda
Morgal.
Duda.

(ldzie pomiedzy swoich, lecz wszyscy uciekajg od niego.)
Bardos.
Nauczze sie wiec lepiej wierzy¢é w cuda,
IdZz sobie, juze$ wolny, a wy wszyscy jego
Wspolnicy, patrzcie, jak on odudziaty stoi,
Niech sie wiec nikt nie wazy rozkazu mojego
tama¢, gdy pieska bija, niech sie Lewek boi!
Idzcie natychmiast bydto odda¢ Krakowiakom,
A pierwej jeszcze tutaj, w mojej obecnosci,
Dajcie im rece na znak zgody i jednosci,
Scidnijcie sie wzajemnie.
Jone k.
My, wejcie Krakusy,
Sktonnisma sg do zgody, pscbacamy z dusy.
Bardos.
Wiec zgoda.
W 8zy scy.
Zgoda wiecha!
5*
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' Bard os.
Dzieki Bogu za to.
Szczesliwos¢ wasza, bedzie prac moich zaplata.
B arttomiej.
Ales ten cud?

SPRAWA V.
Cii sami i Miechodmuch wpadajac.

Miechod much.
Czud? gdzie czud? ja go widzie¢ musze.
Ustyszatem z daleka wotajace gtoszy:
Czud! czud! az mi od strachu powstawaty wioszy.
Biegtem jednak co zywo widzie¢ to zjawienie,
Bo jestem bardzo ciekaw, na kazde zdarzenie,
Ksigdz Pleban, nie najwieksze ma teraz intratki,
Gdyby nam sie wiec jaki czud objawit rzadki,
Mielibysmy oferty, wota, fundaczyje,
Dopierobym sobie zyt, nie tak, jak dzis zyje!
Bytyby tu kaptonki, o wej i barany,
| pieniazki.

Jonelt.
A kajze$ byt dotad kochany

Miechodmuchu? Do chaptes wnedeckis sie zjawit,
A kiej sie bi¢ tsa byto, Wasmos¢ sie niestawit.

Miechodmuch.
Prawda, ze sig .za gdre. .pod. krzaki szchowatem,



Ale za to z daleka komenderowatem.
A pote'm, wszak ja przecie osoba koscielna,
Radzi¢ wojne a bi¢ sig, to jest rzecz oddzielna.
My, kiedy tego trzeba, wojne zapalamy,
Ale sie sami na sztych nie sztawiamy.

Jone k.
Daj go Bogu! to jakies wygodne ustawy.

B arttomiej.

Byt to cud razem strasny, i cud do zabawy.

B ardos.
Bracia moi, stuchajcie! swiat ten jest zepsuty,
Sa na nim tak beszczelne i podte filuty,
Ktérzy, widzac, zeScie sg prostacy po trosze,
Zmyslonemi cudami $ciagaja wam grosze.
Byscie wiec nie sadzili ze ja takim bylem,
Powiem wam, ze ten figiel ktdrego uzylem
Nie jest to cud prawdziwy, nie djabelska sztuka,
Lecz jest to, jedna piekna, rozumna nauka,
Ta robi w czteku skutki ktorescie widzieli,
Alebyscie wy tego za rok nie pojeli.
Wiedzcie tylko, ze ten drut, przez droge ciggniony,
Tak jest pewnym a silnym ogniem napetniony,
Ze, kto sie go, czy reka, czy noga dotyka,
Catego, jakby piorun natychmiast przenika.
Azebyscie wierzyli ze ja was nie durze,
Zaraz was doskonale ;i _jasno_przekonam.



Ej, prosiemy Wasraosci.
Wawr zeniec.
Prosiem, pokas to nam.

Wszyscy.
Prosiemy!

Bardos.

Zaraz. Stachu, idz tam, stan na gérze,
| obracaj tg korbg. (stach idzie) A wy dzieci moje
Pobiezcie sie do kota, a wszyscy za rece.

Basia.

Ej, kiej strasno.
J oneh.
Nie boj sie.

Ifliechodmuch (smiejac sie).

O szerce zajecze!
Bardos.
Pan Miechodmuch niech pierwszy stanie.
Mie cho dmuch.
Kiej sie boje.
Basia.
A ze mnie sie WPan $miaf?
Bardos.
Wstydz sie, stan jeno tu,
Te reke podaj Basi, tg dotknij sie drutu.
(Gdy sie dotykaja drutu, krzycza wszyscy)
Ajl aj!
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Hardo 8
Otoz i po wszystkiemu, niechaj wam to stuzy
Na zdrowie, to czysci krew.

1 Jonek.
Oj, co to za dziwy!

Bryndus.
Ctek o tern ani myslat.

Morgal.

To¢, jak cud prawdziwy.

B ardos.
A jednak, nie jest cudem, ale czas sie diuzy,
Powrdccie wszyscy razem w radosci do domu,
A gdy was zwodzi¢ zechca, nie wierzcie nikomu.
Wy bierzcie bydto wasze, wy zlgczcie sie z niemi,
Razem dzisiaj wieczerza¢ i tanczy¢ bedziemy.

Gorale.
Zgoda!

Wawr zeniec.
Madryc¢to ctek z Waspana.
Bardo».
Gdy tak rozumiecie,

To te malg nauke odemnie przyjmiecie;
Niech ona silniej, nizli ogien w tej iskierce,
Dotknie umysty wasze i rospali serce.
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SPIEWKA.

Zyjcie w zgodzie, w pokoju,
Nie dajcie sie gorszy¢ Swiatu,
Nie ma zysku w takim boju,
Ktéry czyni krzywde bratu.
B6g nas wszystkich réwno stwarza,
Réwno nam sie kocha¢ kaze,
Tego zawsze upokarza,
Kto blizniego krwia sie¢ maze.

(Wszyscy powtarzaja i odchodza.)

SPRAWA V.
Bardos i Stach.

Bardos.
Stachu, zostan sie ze mng; radbym twe matzenstwo
Szczesliwem juz ogladaé, lecz niebespieczenstwo
Wisi jeszcze nad tobg. Dorota cie kocha,
A Kkiedy sie s tern wyda jak kobieta ptocha,
To twoja zona, stusznie zazdrosna i czula,
Cateby ci pozycie zgryzotg zatrufa.
Stuchaj: trzeba jg predko i zrecznie odsadzié.
Stach.
Ale jak?
Bardos.
Gdziez cie ona najczesciej widuje?
Stach.
Ona mnie wsedzie suka, wsedy mnie $pieguje.
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Bar do8
Ale musisz ja w takie miejsce gdzie sprowadzi¢*
Zeby sie tam skry¢ mozna, gdy bedzie potrzeba.
Stach.
A jakby mnie mgs zitapat, datzebym se chleba.
Bardos.
Prozna trwoga, nie bdj sie, ale gdziez to zrobié?.
Stach.
Ona cesto pod domem diugo ze mng gada.
To sie za wegiet schowam.
Bardos.
Nie, to nie wypada.
Trzeba konieczpie takie miejsce przysposobic,
Zeby tam miynarzowi zajrze¢ wypadato.
Stach.
To jawej wr nasg wiezbe schowam sie spruchniata.
On tam co chwila patsy cy sie nie wrocity
Pscoty, co wej psed rokiem ul w niej pozucity.
Bardos.
A gdziez ta wierzba stoi?
Stach.
Psed nasemi dzwiami.
Bardos.
A czy sie ty tam zmiesScisz?
Stach.

Nieras ;tam we dwoje
SiadywalisSmy z Basia.
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Bardos.
Wiec ja, tam rzecz moje
Zrobie. Stuchaj, z Dorotg gdy bedziecie sami,
Gdy cie ona juz Sciska¢ i catowaé zacznie,
Ja wtenczas przyprowadze miynarza nieznacznie,
Ty sie czempredzej w wierzbie schowaj, on zobaczy¢
Zechce pszczoty, lecz ja mu bede tak majaczyé,
Ze do tego nie przyjdzie. — Jednakze Dorota,
Bojac sie, by nie wyszta na wierzch jej niecnota,
Tak sie w sobie natrwozy, naptonie, nadreczy,
Ze ja to moze wstrzyma, a moze odstreczy.
Stach.
A jak tam miynas zajzy?
Bardos.
Ja to na sie biore.
Stach.
Ba, Waspan nieiodlepis gdy ja wezme w skore.

Bardos.
Daje ci stowo moje.
Stach.

Spuscam sie wiec na cie.
Bardos.
Alez to trzeba predko zrobi¢ mity bracie,
Bo po S$lubie juz nie czas, kto wie, jakie tobie
Moga potem przyjs¢ mysli.
Stach.
W.iec to zaras zrobie

Jak tylko przyjdziem do dom.
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Bar doh.
Dobrze.
Stach.

Wiem, ze ona
Psyleci zaras do mnie, jak ogniska tuna,
I bedzie mnie ¢émokata.
Bard os.
Wiec walnie uda sie.
Stach.
Teras WPana zegnam, pdjde do mej Basie,
Bo wej teskni bezemnie.
Bardos.
Jedno stowo jeszcze:
Powiedz mi, ale szczerze, te wszystkie zaloty
Miynarki, nie wzniecajgz w twem sercu ochoty
Do zdradzenia twej Basi?
Stach.

Wsak ja zawsc wzesce,
Kiej mie Dorota Sciska.

Bardos.
Ale czasem moze?

Stach.
Nigdy
Bardos.
Stowo ?
Stach.

Psysiegam.
Bardos.

Szczeséze ci wiec Boze,
Poczciwy chiopcze!
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Stach.
Jus ja nie zgorse sie s tego,
Ze zadko widzie¢ w Swiecie meza pocéciwego.

SPIEWKA.

Nie tajno¢ to jest nikomu,
Jak mezowie zonki zwodza,
Tej nie lubig, co jest w domu,
I cesto do innych chodza.

Ale tes za swoje maja,
Bo pobocne marmuziele
Tak im gltowy psystrajaja,
Ze chodzg kieby daniele.

Tak zazwycaj bywa w Swiecie,
Wet za wet, darmo nic nie ma,
Zréb jeden figiel kobiecie,

Ona ci odptaci dwiema,

Ja wiegc niechce zdradza¢ zone,
Bo chce, aby mnie kochata,
Aby mnie jednego miata,

A ja tylko jedna one.

(Odchodzi, poktoniwszy sie studentowi.)

SPRAWA VI

B ardos (sam, patrzac za nim).

Bard os.
W tym wieku, jeszcze tylko wzor prawdziwej cnoty
U nieskazonej mozna ogladaé¢ prostoty!
Rzadka para, by teraz kochata sie wiernie.
O! jak ich uszczes$liwi¢ pragnatbym niezmiernie.
Ale mi jeszcze|Basig |przekonag. zostaje,
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Ze Stach jest dla niej wierny. Dobry mi podaje
Sposob ta wierzba; musze z nig pierwej pogadac,
Azeby, co tez mysli o Stachu, wybadac.
Ale czy mi sie zdaje, tak, ona tu biezy.

SPRAWA VI
Bardos i Basia.

Basia.
Gy niema tutaj Stacha? azem sie zdysata,
Bardos.
Dopiero co tam poszedt.
Basia.
A tom sie musiata
Z nim mingg.
Bardos.
Czy tak teskni¢ bez niego nalezy?
Catas w znoju.
Basia.
Ej! nic to.
B ar dos.
Lecz tak biega¢ szkodzi.
Basia.
Ale bo WPan nie wies, o co mi tu chodzi,
Wiec mu sie psyzna¢ muse, moj Panie skubencie.
Poradz mi, bom jest biedna, gryze sie pseklecie,
Dociektam wéj, 'zel w./Stachu. 'kocha 'sie miynarka,
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A ze to jest psemyslna i zdradna figlarka,
Mozeby mi sie kiedy chiopak zbatamucit.
Otés widzac, ze z nami nie mas go u tsody,
Myslatam, ze sam jeden na pole powrdcit,
Azeby sie z Dorota poumizgat wpsddy,
| dla tegom tak biegta.
Bardos.
On tu zemnag bawit.

Basia.
Chyba ze tak.
Bar do8.

Ustawnie mi o tobie prawit,
Dziekowat mi, zem gtadko odsadzit Bryndusa.
Basia
On ci ranie kocha, ale nie $pi wej pokusa,
Mogtby mnie zdradzi¢ kiedy.

Bardos. »
A gdyby tak byto

Zeby sie Stach chciat czasem poumizgaé do niej,
Cozbys$ wtenczas robita?
Basia.
Niechze Paﬁ Bé6g broni,
Dopieroby sie pieklo w domu otwozyito.

Bardos.
To$ ty tak zia?
Basia.

Kiej mnie kto zdradzac chce, niech lepi
Samego djabtastpiekta; nizh, ymnie| zacepi.
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SPIE WKA.

Jestem dobra, jak baranek,
Jestem stodka, jak cukierek,
Kiej mnie nie zdradza kochanek,
Kiej nie chodzi do fryjerek.
Lec kiejbym tego dociekta,
Ze mnie Stasio osukuje,
Ze zdrajca inna catuje,
Statabym sie jedza s piekia.
Jejbym warkoce wyrwata,
A samego watkiem sprata,
Jakbym ttukia, takbym bita,
Azbym zdradza¢ oducyta.
Wiem ja, jak w miescie mezowie
Cesto zonom mydlg ocy,
~Moje zycie, moje zdrowie,
Ja cie kocham s catej mocy!*
A kiedy za dzwi wychodzi,
Jus o zonie ani wspomnie ;
Oj! cemus mi si¢ nie godzi
Wzigé¢ ich na nauke do mnie.

Takbym
Bar dos.
Nie troszcz sie, mita Basiu, ja tego dowiode,
Ze twdj Stach zawsze wierny i staty dla ciebie.
Basia.

Bo tes i jabym za nim skocyta we wode,
Scestiwgbym byta z nim cho¢ o suchym chlebie.
Bardos.

Stuchajze, jak juz z wami do wioski powroéce,
Uwazaj wtenczas dobrze gdzie ja sie obroce,
I jak ci dam znak glowa(  zarazlprzyjdziesz do mnie
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Ja cie tak skryje dobrze, ze sama dokifadnie
Zobaczysz jak Dorota Stasia neci zdradnie,
A on, jak ci jest wierny, i jak zyje skromnie.
Basia.
Ach! prose, bardzo prose! dopiero scesliwg
Bede.
B ar dos.
Otoz i cata gromada przybywa.

SPRAWA VIII.
« (Cis, i wszyscy powracajacy od bydta.)

B arttomidj.
Jest wsystko, ani jednej stuki nie brakuje.
Morgal.
OddalisSmy Mospanie, co do jednej kozy.
Bryndus (do Bartlom.).
Niech wam sie we dwojnaséb to stado pomnozy.
Swistos.
Zycemy wsyscy tego.
B ar tto miej.
Dziekuje, dziekuje.
(Do Bardosa.)
I Wacpanu tes za to dzieki zanosiemy,
Ze$ nas pogodzit. Teras do domu wracamy,
I Waspana na gody s sobg zaprasamy.
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Basia
Stasiu, ja pdjde s toba.
Stach (bierze jg za reke).
Razem se poéjdziemy.
awrzyniec.
Bydto, prosto na pasg zapedzg pastuchy.
A, i wy tés sam Panu, skilonicie sie dziewuchy,
Dziekujcie za swe krowki, co tam takze byty.
Basia.
Dziekuje s calej sity,
Ja za moje tysg (ktania tie).
Zoska.
Ja za moje plowag (ktania **».
Te, co to razem lubi tryksa¢ s Pawetkowa.
Bardos.
Kianiam.
Barttomiej.
Ja sie Waspanu psystuze, ceni moge.
Zupén dobry.
Wawrzyniec.
Ja capke.
Stach.
Ja boty na droge.

Jo nek.
Ja pas.
Basia.

Ja ptétna stuke.
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Il Zosia.
Ja jajek pot kopy.
Miechodmuch.
A ja za$ kantyczkami.
B ryndus.
My piwem i miodem.

Bardos.
Dziekuje wam.
Wawrzyniec.

Wiec idzwa.
Bar dos.
Idzcie tylko przodem.

Ja zaraz przyjde (wszyscy odchodza).

SPRAWA IX.
B ardo8 (gam rozzewniony).

Z jaka szczeroscia, te chiopy
Daruja mnie czem moga. Uczutem prawdziwie,
Ze mi sie tzy po oczach krecity Zewliwie.
Czemu tak mate dary, wielkg roskosz rodza?
Czemu tak sercu mite? Bo s serca pochodza.

SPIEWKA.
Nie ci nam dajg, ktérzy sg bogaci,
Nie ci, co przymus, lub interes maj®,
Bo pierwsi daja, co zdarli s swych braci,
Drudzy do taski, wzgarde przytaczaja.

(Zastona -spada.)
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Teatr wystawia to samo, co w pierwszej odstonie.

SPRAWA l.
Dorota (sama).

Cos to, ze ich tak ditugo nie widac?

Cy casem mego Stasia w bitwie nie zabili.

O)! tocbym tes becata, wolatabym wrescie,

Zeby mojego starca; ale cyt, salona!

Nie powinna, mezowi $mierci zycy¢ zona,

Cho¢ i bzydki, dos¢, ze ctek pocciwy. Niewiescie

Zawse zycie matzonka, powinno by¢ drogie.

Ze casem sie psytrefi cteku z utomnosci

Zgzesyé, to jesce nie tak wiele w tem jest ztosci,

Ale cycha¢ na zycie, jest psestepstwo srogie.

Jabym jus i narescie/cheiata iz jnim zy¢ wiernie,
6*
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Ale mi ten Stach serce, tak pali niezmiernie,
Ze ledwie zy¢ bez niego moge, niescesliwa.
Naco sie tes to cudzej zecy, tak zachciwa.
Gdyby Stasio byt moim, moze i potowy
Niebytby mi tak mitym, nie zawrdécit gtowy.
A teras mnie tak drecy, tak mg drecy duse,
Ze albo umre z zalu, albo go mie¢ muse.
Obiecat, kiedym na slub jego zezwalata,

Ze mnie tes pocatuje, jak tylko powrdci,
Cy mi dotsyma stowa, bede doswiadcata,

Bo po $lubie, to Baska glowe mu zawrdci,
A psytem jedza dziewka, nieda sobie w kase
Dmuchac.

SPRAWA .
D orota, Bryndus, Jonele.

Dorota.
Jak sie mas Jonku? a nasi?

Jonele.
Za miynem,
Wysiadaja tam na bzeg.
Dorota. '
A bydto?
Bryndus.
Na pase*

Jus go zagnat'pastusek:



85

Dorota.
Jakimze to cynein
Cudownym, wy z Goralmi w zgodzie?

Jonek.
Aj Bartkowal

Jak powiemy, to wam sie wej zawroéci glowa,
Jakie tam dziwowiska ten Skubent wyprawit!
| pogodzit nas wsystkich i strachu nabawit.
Bryndus.
I nawracat i dziwit.
Dorota
Ales jak, gadajcie.

Jonek.
Oj! bo to trudno.

Bryn dus.
I jak!
Dorota.
Lec psecie.
Jonek i Bryndus.
Stuchajcie!

DWUSPIEW.

B ry ndus.
INajpséd ciggnat drut pses droge,
Jonek.
Potem sam uciekt na gore.
Bryndus.

Potem nas udezyt w noge.
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Jonek.
Potem im cbciét wybi¢ skore.
Bryndus.
Potem nam kazal powstawac.
Jonek.
Potem grozit, potem tajat,
Bryndus.
Potem kazat rece dawac,
Jonek.
Potem jakie$ dziwy bajat.
B ryndus.
Potem podawst butelki.
Jonek.
Potem wtlosy powstawaty,
Bryndus.
Potem spuscit drut nie wielki,
Jonek.
Potem krecit jakie$s waty,
Bryndus.
Potem kazat stang¢ w koto,
Jonek.
Potem nas wsystkich udezyt,
Bryndus.
Potem sie rozémiat wesoto,
Jonek.
Potem jus mu nikt nie wiezyt,
Bryndus.

Wresécie, djabat to rozumie,
Co ten ctowiek madry umie,

Dorota.
Chyba tes djabet pojmie, bo ja gtupia s tego,
Ale otds i nasi, widze Stasia mego.
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SPRAWA Il
Wszyscy oprocz Bardosa.

Dorota.
Witajcie nam, witajcie!
B ar tto miej.
Ja%< sie macie zono?
Cies sie, jus miedzy nami wsystko zakoricono,
Jus my w zgodzie. Ten skubent, co to tu
Byt z nami, pozbawit nas wselkiego kiopotu.
W awrzyniec.
Co on tam nawyrabiat i pojg¢ nie mozna,
Opowiemy wam wsystko.
Jonek.
Ale to zec prozna,
Jus my tu powiedzieli Dorocie dokiadnie.
Dorota.
Coscie wy tu bajali, to i bies nie zgadnie,
Ale mi Stasio wsystko najlepiej opowie.
Basia.
Jest ci tu tyle innych.
Barttomi ej.
Teras moje zycie,
Poniewas na yreselu beda,ci panowie,
Zaksatnij sie, we wsystko psysposéb sowicie,
Idz do chaty. — Ty Stachu i ty tes dziewcyna,

Pomoscie jej, ja chwilke zajze t€'s do miyna.
* (Odchodzi.)
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W awrzyniec.

A my pdjdzmy do kar¢my, posilma sie ksynke

Dobra gozatka.
M iecho dmuch.
Ja tes tykne odrobinke.
Dorota.
A ja dla was ze Stachem, spozadze $niadanie,
I wsystkich was do chaty zaprasamy na nie.
W szyscy.

Pojdziem z ochota.
Jonek.

Bedag tonce i muzyka.

IdZmy, hej wiwat! niech kazdy wyksyka.

W szyscy (krzycza).

Wiwat! (odchodza do karczmy.)
Dorota.

Pdjdzma wiec. (ciagnie Stacha do chaty.)

SPRAWA V.
B ardos (pokazuje sig nieznacznie i kiwa na Basig).
Bardos.
Psyt! psyt!
B asia (spostrzega go).
IdZcie, bo ja muse
Troske zajze¢ do karémy— Jamci druchna psecie

Panna mioda mnie ceka.
Dorota (n. s.).

Tym) lepiej. (odchodzi ze

Stachem.)
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SPRAWA V.
Bardos i Basia.

Basia (niecierplinie).
Cos chcecie?
Spiescie sie, bo ja od nich na krok sie nie ruse;
Mam ich wejcie zostawi¢ samych?

Bardos.
Prézna trwoga.
Gdziez jest ojciec?

Basia.
We miynie.
Bardos.
To dobrze, a teraz
Moja Basiu, wleziesz tu w te wierzbe.

Basia.
Dla Boga!
Ja zas w wiezbie mam siedzieé, jak sowa.
Bardos.
Oj, nieraz
Siadywatas w niej w parze, s twoim lubownikiem.
Basia.
Ja zas?
Bardo8
Tak jest.

Basia (n. g)
Ten ctowiek chyba carownikiem,
Wsystko zgaduje, (gtosno) prawda, i zem tam nie-
ras siedziata.
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Bardo 8
WchodZ, wchodz, a zwawo, bedziesz stgd wszy-
stko widziata,
Jak sie z Dorotg Stasio obchodzi, ale cie
Przestrzegam, zeby$s mi sie wyjs¢ nie odwazala,
Nim otworze, bo wszystko zepsujesz.

Basia.
Aj! zjecie
Carta, Pani macocho!
Bardos.
No, dalej.
Basia.
Jus wiaze.

(Basia wtazi Wwierzbe, Bardos jg zamyka.)
Bardos.
To jedna, wnet tu beda i drudzy — Terazze,
Dalej do miyna, tam sie za drzwiami zasadze.
Zapewne Stach ucieka¢ bedzie od Doroty,
Ona go zechce gonié, a gdy swe zaloty
Zacznie pali¢, ja wtenczas meza wyprowadze.
(Odchodzi do miyna.)

SPRAWA VI.
D orota, Stach.

Dorota.
Nie uciekajze Stasiu! /nie.badzze tak srogi.
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Stach.
Moja Pani Doroto, puscie wy mnie prose.
Dorota.
Gdybys$ ty ucut w sercu, tak srogie pozogi,
Takie meki, jakie ja, niescesna ponose,
Nie bytby$ tak okrutnym, nie chciejze uciekac,

P6jdz do chaty.
Stach.

Nie moge.
Dorota.
Wsakze nie ma Basi.
Stach.
Ale psyjdzie. (n. *) Tu skubent kazat na sie cekac.
Dorota.
Ona tu nie powrdci, nie pusca jej nasi.
No, to psynajmniej cho¢ mnie ras pocatuj.
Stach.

Niemoge.
Dorota.

Dla cego?
Stach.

Mam zdradza¢ Basie mojg droge?
Moja Pani Doroto, zuccie te jamory,
Zyjmy lepiej w psyjazni — bo, jakby na# ktory
Sasiad kiedy wypatsyt, a doniost Bartkowi,
Biada mnie i wasemu bytoby gzbietowi,
Ja tes mam, mioda,zonke, ktéra z dusy kocham.
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Dorota.
J4 tes to sama cuje, ze ja troche ptochain,
Ale c6s, kieSmi serce tak zranit-niebodze,
Ze cyli $pie, cy cuwam, cy siedze, cy chodze,
Ty$ mi psytomny, zawse za tobg sie bidze,
Wiec cho¢ ostatni ras $cisnij mnie.

(Chwyta go za szyje, w tém Bardos i Barttomiej wchodza)

SPRAWA VII
B ardo8 i Barttomiej.

B arttomiej.
Co widze,
Cy mnie co oémito? cy?
Dorota.
Ach modj mas, uciekaj!
Stach (n.s)
Dalej do wiezby, (wtazi w wierzbe.)

Bardos. (Zatrzymuje mitynarza i odwraca go Ww przeci-
wng strong, aby nie widziat, gdzie sie Stach chowa.)

Panie miynarzu, zaczekaj,
Patrzno, jak Sliczny jastrzab w te wierzbe sie chowa.
B arttomiej.
Ej daj mi WPan pokéj, cos sie to ma znacy¢,
Ty$ sie tutaj ze Stachem Sciskata.
Dorota.
ot, glowa,



Chyba ci sie psysnito, musiate$ Zle bacyé,
Skad tu Stach?
B arttomiej.
Psecie tu byt
Dorota. /

Oto bys$ nie bzduzyt,
Dopiero, com tu westa.

B arttomiej.
Tociem nie pijany.
Bardos.
Moze wam sie to tylko zdato.
Bar tto miej.
Mdj kochany
Panie, gdyby$ mnie niebyt tym jastsebiem zduzyt,
Bytbym go ziapat.
Bardos.
Ale skadze za$, ja przecie
Mam tez oczy, a nicem nie widziat.

Dorota.
Ot, plecie.
B arttomiej.
Jesce mi tak pyskujes, poceka;.
Dorota.
Na duse

Psysiegam, ze nic nie wiem.
B ar tto mi ej.
Tro¢ ih|wiezyé muse.
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Bardo8.
Tak to jest, cztowiekowi czasem sie przywidzi.
B arttomiej.
Cés to wam jest, Doroto?
Bardo8
Ot sie darmo wstydzi,
Bo ja niestusznie Waszmos$¢ posadzacie,
Chodzmy juz. Ale céz to? pszczolty pono macie
W tej wierzbie, Barttomieju?
B arttomiej.
Psed miesigcem byty,
Ale nie wiem, dlacego ten ul pozucity.
Bardo8
Moze juz tam sg znowu, obaczmy.
D orota (n. S przelekniona).

\ Umieram,
Jak go ziapie, to po mnie.

B arttomiej.

Ja co dzien zazieram,
Ale ich nigdy nie ma.

Bardos.
Teraz sg zapewne.
Dorota (n s)
O j/ zgingetam biedna.
Bar dos.
Jesli nie, ja pewne
Dam wam rady,;-zeby. je napowrdt przywabic.
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Dorota (« »)
Drze cata.
Bardo 8
Najprzod, trzeba ul doktadnie zabic,
Potem go wysmarowac glina.
D orota (n 8)
Kiejby jako,
Psestsedz go mozna.
B arttomiej.
Ja¢ to robie, a wselako
Nie powracaja pscoty.
Bardo8
A nie, to spod spodu,
Ot tutaj, trzeba zawsze podtozy¢ im miodu.
B arttomiej.
Jac to robie.
Dorota (n s)
Serce wyleci ze drgania,
Ach! niechce, niechce wiecej obcego kochania.
Bardos.
Potem takze, trzeba mie¢ i o pszczotach piecze.
Barttomiej. S
Ja¢ im dogadzam. /
Dorota.
Ten ras, jak mi sie upiece,
Psysiegam, ze jus nigdy kochaé¢ sie nie bede.
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Teraz, chciatbym zobaczy¢ w $rodku i dobede
DeszczKi (idzie | otwiera drzwicxki).
Dorota.
Ach! mdto mi, mdto mi, ratujze mnie Boze!
* jBardos.
A to co jest? (niby zadziwiony.)
B arttomiej.
Stach w wierzbie? A cysto by¢ moze?
Aha! to tam sie schowat a c6s pani zono?
Dorota.
Ale, bo to (pomieszana.)
Barttomiej.
Widziatem cie ja nie ras, ze stodoty.
Bardo s.
Nic nie wiecie, co to jest, i ona tez pono
Niewie, Basiu, wyjdz no tu (Basia wychodzi.)
Ot6z macie pszczoty.
B arttomiej.
I ona tam. (Stach wychodzi.)
Bardos.
A widaé, ze Stachem siedziata.
Dorota.
Ta niecnota wsysSciutko teras wystuchata.
B arttomiej.
Cébzescie tam robili ?
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Bardo*.

Jak w parze turkawki,
Siedzieli.
B ar tto mi ej.
Ale nacés w wiezbie?

Bard os.
Dla zabawki,
Zwyczajnie dzieci.
Stach.

Tak jest, wzdy¢ to byty zarty.
B ar tto miej.
Psué¢' mi wej ul, tak dobry.
Stach.

Ale nic niewarty,
Bo prozny.
Bard os.

W iec widzicie teraz prawde szczera,
Darmoscie oto zone zmartwili, ziajali,
Bo to oni przed chwilg s soba sie Sciskali.

Przeproscie sie.
Dorota (n. 8)

Och, teras odzytam dopiero.
B arttomiej.
No darujcies mi Dosiu. 4
Dorota.
Ale tak mnie tajac.

Barttomiej.
No zgoda.
Dorota.

Zgoda'(podaja 'sobie- rece).
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Barttomiej.

Teras wy, idzcie do chaty,
A ja pojde dla Basi prosi¢ gosci w swaty,
Stuchajcies nie potseba tego ludziom bajac.

SPRAWA VIII.
Pozostali.

Stach.
Wielki z Wacpana figlas.
D orota.
To dowcipna stuka.
Bardos.
Jest to dla was Doroto, malerika nauka,
Nie psujcie cdrce szczescia.
Dorota.
Jus nigdy o Stachu
Nie pomysle, ledwom ci nie zdechia od strachu,
Nie gniewdjze sie Basiu.
Basia.
tatwo wam psebace,
Bom sie o moim Stachu wiernie psekonata.
On nie wiedziat Matulu, zem ja tam siedziata,
Bo tam sam Pan mie schowat, oj $licne kotace
Na mleku Jegomosci na droge upieke.
Dorota.
A ja jus zdradza¢, meza, ;wiecnie sie wyzeke.
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SPRAWA IX. | OSTATNIA.
Wszyscy.”

B ar tto miej.
Prosiemy na $niadanie.

Bryndu8. -
Z ochota.
Morgal.
Z ochota.

B ar tto miej.
Jutro wesele wase, a teras Doroto

Badz nam rada.
Bardos.

Nim jeszcze sigdziemy do stotu,

Wprzéd sobie zanucimy piosneczki pospotu.
Miech odmuch.
A ja, podjadiszy szobie, jak sie taniecz zacznie,
Z pomiedzy wasz do karémy, wymkne sie nieznacnie
Rozrywke niespodziang zrobie dla Bryndusza,
Ubiere sie, jak zwycaj u nas, za Bachusza,
I na beczce przyjade do wasz.
Wszyscy.

Zgoda, zgoda.
Bardos.

Niech tu dzi$ bedzie sama roskosz i swoboda.
Stach.
A ja, za to, ze$ Waspan byt dla mnie laskawy,
Zawioze swemi konmi do samej Warsawy.
7%
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Bardo8
A ja cobyrn tam robit? Jest tam i bezemnie,
Wielu takich, co zyja tylko z katamarza,
Lecz im sie czesto, chtodno i gtodno by¢ zdarza.
Wole pracowa¢ w roli, niz zebra¢ nikczemnie,
Tu sobie gdzie na gruncie osiede w Mogile,

Wainrzyniec. \Y

My Waspanu ziozemy, na pocatek, tyle,
Ze bedzies gospodazem.

Bard os.

Dziekuje. — Robote

Skonczytem, poprawitem w stabosci Dorote,
Oszczedzitem krwi ludzkie'j, zawzietych zgodzitem,
Jesli jeszcze was przytem troche zabawitem,
Wszystkie moje zadania juz sa dopetnione.

SPIEWKI.

Barttomiej. Zadko teras znales¢ zone,

By byta pocciwa,

Chocias ctowiek kocha one
Jednak podejzliwa,

A najbardziej kiedy stary
Miodg se dobieze,

W krotce pojs<f musi na mary
Lub rogi psybieze.

Dorota. Gdy dziewcyno w miodym wieku,
Swawolng sie cujes,
Nie $lubuj staremu cteku,
Bo wnet pozatujes,
A jezeli z dobrej woli
Jus.sie .z /nim potacys,
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Basia.

Bryndus.

Morgal.

Janek.

Nie sukaj obcej swawoli,
Bo Zle zawse skoncys.

Wy chiopaki, cudzej zony,
Nie psujta nikomu,
Bo s tej mody zarazonej
Tylko bieda w domu,
Tak sie teras w stadiach psujg
Zony i mezowie,
Ze ich dzieci nie zgaduja,
Ktézy ich ojcowie,
Wanda lezy w nasej ziemi,
Co niechciata Miemca,
Lepiej zawse zy¢ s swojemi,
Nis miep cudzoziemca.
Gdzie si¢ bardziej obcy ziomek,
Nis rodak podoba,
Biedny bywa taki domek,
Traci sie chudoba.

Nie pogardzaj ubogimi,
Cho¢ jeste$s bogaty,

Bo niecynig nas wielkimi
Klejnoty i saty

Nie wydzieraj co cudzego,
Sanuj wsystkie stany,

Poznaj w cieku brata swego,
A bedzies kochany.

Nie wiez nigdy Siarletanom,
A sanuj madrego,

Nie pomagaj Wielkim Panom
Ku biedzie blizniego,

Bo, jak sie casem nieuda,
Cnota wezmie gore,

Nie beda¢ to zadne cuda,
Ze ty wezmies w skore,

Stsescie wionkéw swych dziew
Mawiata .ma ciotka,
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Bo w mifosci jest poneta,
Zdradliwa cho¢ stodka.

Dawniej chodzit sluh na gody
Pses cierniste pole,

Teras idzie bes pseskody,
Ani sie zakole.

Bardos. Wy uczeni, ktérzy wszedzie

Cierpicie dla cnoty;

Nie zawsze wam tak Zle bedzie,
Nie traccie ochoty.

Stuzy¢ swej ojczyznie mito
Chocéby i o gtodzie,

Byle $wiatto w ludziach byto,
A stawa w narodzie.

Miechodm. Chuda fara, Organista ceka na Akcype,
Rzadko terazby kto sprawit krzcinyalbo sztype,
Ciezko dzisiaj Boze odpusc¢ by¢ koscielnym stugg
Mruczy ludzie, ze im bieda a zyjg dos¢ diugo.

Oddawajcie swe daniny,
Co komn nalezy,

Proboszczowi dziesigciny
Klesze na pacierze,

Organiscie na przycynek
Jajec na Wielkanoc,

Pare kietbasz, pare szynek,
A teras, dobra nocz.

Chér ogdlny.
Poczciwos$¢, wiernosé, mitos¢ i zgoda,-
Niechaj pod naszym dachem panuje,
Niech u nas nigdy przewrotna moda
Gtoéw nie zawraca i serc nie psuje,
Niech to Swiat pozna ze gdzie prostota
Tam jeszcze szczera zostaje cnota,

(Wszyscy sie biorg do tanca!)

Zastona -zapada, i0

KONIEG WV
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